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Product Description

These instructions for Use apply to the subsequently listed vinyl polysiloxane
impression materials, which are used for one-step and two-step impression
technique. All products are manufactured by 3M ESPE.

Product Name ISO | 1ISO 4823 | Paste [Mixing| Mixing
4823 [Consistency| Color | Ratio | Device
(Vol.)
E " XT .
Péﬁ{:"? SPutty Type 0|  putty green | 5:1 [Pentamix2
Express™ XT Penta"H |Type1| heavy- ocher | 5:1 | Pentamix
bodied Pentamix 2
Express™ XT Type1| heavy- green | 5:1 | Pentamix
Penta™ H Quick bodied Pentamix 2
Express™ XT Type 2| medium- | petrol | 1:1 Garant
Regular Body bodied Dispenser
Express™ XT Type 2| medium- | caramel | 1:1 Garant
Regular Body Quick bodied Dispenser
Express™ XT Light Body |Type 3| light- |magenta| 1:1 Garant
bodied Dispenser
Express™ XT Type 3|  light- pink 1:1 Garant
Light Body Quick bodied Dispenser

Express XT Penta Putty can only be mixed in the Pentamix™ 2 mixing device,

manufactured by 3M ESPE. The material can not be mixed in an earlier

Pentamix version due to the lower mixing speed of this device.

Express XT Penta H can be mixed in all versions of Pentamix mixing devices.

All other products are statically mixed and directly applied using the Garant™

Dispenser, manufactured by 3M ESPE.

1 These Instructions for Use should be kept for the duration of product use.
For all additionally mentioned products please refer to the corresponding
Instructions for Use.

Areas of Application

e All precision impressions (of e.g.: crown, bridge, inlay and onlay
preparations)

Precautionary Measures

3M ESPE MSDSs can be obtained from www.mmm.com or contact your local

subsidiary.

Preparation

» Block out undercuts or interdental spaces sufficiently to aid impression
removal from the teeth after setting, as otherwise impression removal from
the mouth will be difficult or could lead to the extraction of natural teeth or
prostheses. Blocking is particularly necessary when using Express XT

Penta Putty or any other impression material with increased shore hardness.

Impression Tray:

Allimpression trays generally used for precision impressions are suitable.

Rigid impression trays are recommended for two-step impression technique

and when using Express XT Penta Pultty.

» For sufficient adhesion, apply VPS Tray Adhesive, manufactured by
3M ESPE, on the tray and allow it to dry completely, the ideal drying time
is 5-15 minutes.

Penta Material:

» Place the Penta foil bags into the designated metal-reinforced Penta
cartridges.

» Insert the loaded cartridge into the Pentamix mixing unit.

» Attach a red Penta™ Mixing Tip, manufactured by 3V ESPE.

» Turn the plungers of the mixing unit downward with the hand-wheel until
resistance is noticed, do not force.

» When using new foil bags, start mixing and extrude a small amount of
paste, until it is uniform in color. Discard this first amount of paste.

- Paste color: please see “Product Description”.

- Material that has set inside the Penta Mixing Tip should not be extruded
by force as this may damage the Penta Cartridge and Penta Mixing Tip
and result in the formation of leaks.

> Please follow the section “Impression Taking” for tray filling procedure.
Garant Dispenser:
» Insert the cartridge with the wash impression material into the Garant

Dispenser.

» Prior to application, check that both Garant cartridge openings are not
clogged.

» When using new Garant cartridges, extrude a small amount of paste
without the mixing tip, until base paste and catalyst are evenly extruded.

» Attach a yellow Garant™ Mixing Tip, manufactured for 3V ESPE, to the
cartridge.

» For intraoral application attach a yellow Garant Intraoral Tip onto the

Garant Mixing Tip.

> |f required: enlarge the exit opening for the intraoral tip by cutting it with a
scalpel.

» Make sure that base paste and catalyst are mixed completely and are
extruded in a uniform color.

- Paste color: see “Product Description”.

- Material that has set inside the Garant Mixing Tip should not be extruded
by force as this may damage the Garant cartridge and Garant Mixing Tip
and result in the formation of leaks.

Retraction

Suitable retraction agents include aluminium hydroxide chloride, aluminium

sulfate or ferric sulfate solutions.

» Keep the areas from which the impression is to be taken dry during
impression.

» The use of retraction cords may be required for subgingival preparations.

» Prior to the impression, thoroughly remove residual retraction material by
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Intraoral setting time when using one-step technique in combination with:

Express XT Penta Putty 3:00*

Express XT Penta H 3:30

Express XT Penta H Quick 2:30
(using Quick wash materials)

* Start of mixing = Entry of paste into the mixing tip.
** Due to the higher temperature of the Penta Putty paste extruded from the Pentamix 2,
the intraoral setting of the syringe material is accelerated.

These are the processing times for products that have been stored at a
temperature of 23°C/74°F and 20-80% relative humidity. These times
are reduced due to higher temperatures of the product or prolonged if the
temperature of the product is lower.

Impression Taking

One-step Impression Technique:

Recommended product combinations

Express XT Penta Putty or Express XT Light Body or

Express XT Penta H Express XT Regular Body

Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick or
Express 2 Regular Body Quick

» At the start of mixing the Penta impression material, be sure to observe the
entry of the paste into the Penta Mixing Tip, and ensure that base paste
and catalyst paste flow evenly into the mixing tip. The mixed paste must be
extruded in a uniform color free of streaks.

- Paste color: see “Product Description”.

» Load the impression tray prepared with adhesive, keeping the mixing tip
permanently immersed in the paste to avoid the formation of air bubbles.

» While the tray is beeing loaded, apply the wash impression material around
the cleaned and dried preparation from the bottom up. Keep the application
nozzle permanently immersed in the paste to avoid the formation of air
bubbles.

- Depending on the number of units to be syringed, initiate application, so
that the tray loading and application of material around the preparation
are completed simultaneously.

- Do not exceed processing times of tray material and wash material to
avoid incomplete and inaccurate impressions.

» Slowly insert the loaded tray into the mouth parallel to the long axes of the
prepared teeth, and hold it in place without exerting pressure.

» Remove the impression from the mouth after completed setting.

Two-step Impression Technique:

Recommended product combinations

Express XT Penta Putty or Express XT Light Body or
Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick

> After start of mixing the Penta impression material, be sure to observe the
entry of the paste into the Penta Mixing Tip, and ensure that base paste
and catalyst paste flow evenly into the mixing tip. The mixed paste must be
extruded in a uniform color, free of streaks.

- Paste color: see “Product Description”.

» Load the impression tray prepared with adhesive, keeping the mixing tip

permanently immersed in the paste to avoid the formation of air bubbles.

Slowly insert the loaded tray into the mouth parallel to the long axes of the

prepared teeth, and hold it in place without exerting pressure.

Remove the impression from the mouth after completed setting, clean

and dry.

Excise undercuts and interdental septa etc. and cut spillways, if required.

Clean and dry the impression thoroughly to provide for optimal coalescence

of the two materials.

» Insert the wash impression material into the preliminary impression at the
appropriate sites and/or apply around the cleaned and dried preparations,
while keeping the application nozzle permanently immersed in the paste to
avoid the formation of bubbles.

» Replace the preliminary impression into the mouth and hold it in place.

» Remove the impression from the mouth after completed setting.

After Impression Taking

» Thoroughly examine and explore the sulcus of the prepared teeth and
surrounding dentition. Remove any residual cured impression material from
the mouth.

Hygiene

» Place the impression in a standard disinfectant solution, e.g.: Impresept™*,
manufactured for 3M ESPE. The duration complies with the instructions
of the manufacturer. Do not leave the impression submerged in the
disinfection solution for more than the specified amount of time as otherwise
the impression may be damaged.

» After disinfection, clean the impression of any remaining disinfection
solution by rinsing under running water for approx. 15 seconds.

* Impresept is not available in all countries.

Model Preparation

» |f Express XT Penta Putty has been used to take an impression, the impres-
sion can be poured two hours after removal from the mouth. Impressions of
all other product combinatios can be poured 30 minutes after removal from
the mouth at the erarliest. There are no other time limitations for pouring.

» In order to attain a bubble-free model, rinse the impression with water
shortly before pouring, remove excess water or use a silicone surfactant.

» Pour the impression with a standard dental die or model stone. The impres-
sions can be silver or copper plated.

Cleaning

» Garant Dispenser: Remove paste that has not set using an alcohol-soaked
cloth. The dispenser handle and plunger can be autoclaved up to a
temperature of 135°C/275°F. Disassemble the dispenser before autoclaving.
Glutaraldehyde-based solutions can be used for disinfection.

» Impression Tray: The adhesive can be removed from re-usable impression
trays using acetone.

Notes

o Completely remove the oxygen inhibition layer of composite materials,

e.g. fillings or core buildups; it may impair or retard the setting of silicone

impression materials.

Keep the filled Penta or Garant Mixing Tip on top of the cartridge to serve

as a closure until the next use. Removing and replacing the spent Penta

or Garant Mixing Tip may lead to carry-over of paste and ensuing formation

of clogs.

Vinyl polysiloxane impression materials must not be combined with conden-

sation type silicones or polyether impression materials. Even small traces

can affect the setting process.

Disposable latex gloves impair the setting of silicone impression materials.

Vinyl gloves are more suitable.

Under no circumstances may impressions come into contact with solvent-

containing fluids. This could result in expansion and inaccurate stone models.

Storage and Stability

Store the product at 15-25°C/59-77°F.

Do not use after the expiration date.

Store set impressions at temperatures below 30°C/86°F.

Customer Information

No person is authorized to provide any information which deviates from the

information provided in this instruction sheet.

Warranty

3M ESPE warrants this product will be free from defects in material and

manufacture. 3M ESPE MAKES NO OTHER WARRANTIES INCLUDING

ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A

PARTICULAR PURPOSE. User is responsible for determining the suitability

of the product for user’s application. If this product is defective within the

warranty period, your exclusive remedy and 3M ESPE’s, sole obligation shall

be repair or replacement of the 3M ESPE product.

Limitation of Liability

Except where prohibited by law, 3M ESPE will not be liable for any loss or

damage arising from this product, whether direct, indirect, special, incidental

or consequential, regardless of the theory asserted, including warranty,

contract, negligence or strict liability.

Information as of June 2007
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PYCCKHH

Onucanue npoayKTa

3Ta MHCTPYKLMA MO NPUMEHEHUIO MPUMEHUMA ANA NPUBEAEHHBIX HIKE
BUHUIINONMCUIOKCAHOBBIX OTTUCKHBIX MaTepUanoB, UCTONb3yeMbIX B OAHO-
1 IByX3TamnHoi METOAMKAX CHATMA OTTUCKA. Bce npoayKTbl npousseneHb
dupmoit 3M ESPE.

flushing and drying. Haasanve npogykta |1SO | ISO  [Liet nactel |CooTHoLLEHIe | CMecHTenbHoe|
Times 4823| 4823 KOMMOHEHTOB |  YCTPOICTBO
KOHCHC- cmecH
Product Working Time | Intraoral | Intraoral TEHUKA (06bem)
at23°C/74°F | Syringe | Setting Express™ XT n 0| 6asoswiii | 3enenbiii 5:1 Pentamix 2
from startof | Time Time Penta™ Putty martepuan
m_|xmg* . . Express™ XT N 1| BBICOKAA | OXpa 5:1 Pentamix
min:sec min:sec | min:sec Penta" H BABKOCTb Pentamix 2
Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00 Express™ XT TMN 1| BLICOKAA | 3eneHbln 5:1 Pentamix
Penta™ H Quick BA3KOCTH Pentamix 2
Express XT Penta H 2:00 - 3:30 Express™ XT ™n 2| cpeatHaa | petrol 1:1 [osarop
Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30 Regular Body BASKOCTb Garant
. . . Express™ XT ™n 2| cpeanss | caramel 1:1 [Mosatop
Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30 Regular Body Quick BA3KOCTb Garant
Express XT Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30 Express” XT TN 3| Huakas | nyprypHblit 1:1 [Josatop
Express XT Light Body 2:00 100 | 330 Light Body BRIKOCTS _ Garant
- - Express™ XT ™MN 3| HM3KaA | PO3OBHIM 1:1 [Nosatop
Express XT Light Body Quick 1:30 0:40 2:30 Light Body Quick BA3KOCTb Garant

Basoslit Matepuan Express XT Penta Putty MOXET ObiTb 3ameLLaH Tonbko
B CMECHUTENbHOM ycTporcTBe Pentamix™ 2, npon3BoAcTBa KOMNAHNUKM

3M ESPE. 3anpeluaeTca cMeluMBarh Matepuan B npeasiayLlen Bepcuu
Pentamix 13-3a HU3KOI CKOPOCTM CMELLMBAHNA 3TOrO YCTPOMCTBA.

Express XT Penta H moryT GbiTb 3ameluaHbl BO BCEX BEPCHAX
cMecHTenbHOro yetpoicTea Pentamix. Bce npoure npoayKThl cTatuyecku
CMELLMBAIOTCA U HENOCPEACTBEHHO NPUMEHSOTCA C UCMONb30BAHKEM
nosaropa Garant", nponssoacTsa Komnanuu 3M ESPE.

15" 3Ta MHCTPYKLMA MO MPUMEHEHUIO J0MKHA XPAHNTLCA Ha NPOTAXEHUHK
BCEro CPOKa UCMonb30BaHuA NpozyKTa. B oTHoLIeHMM BCex
APYTiX YOMAHYTLIX MPOAYKTOB, MOXanyicTa, obpaLaitech k
COOTBETCTBYHOLLIEH HHCTPYKLMM MO NPUMEHEHHIO.

06nacti npuMeHeHNs
o Bce TouHbIe OTTUCKM (HanpuMep: M0A KOPOHKH, MOCTOBMAHbIE MPOTeSbl,
BKNIAZKY W HaKNAAKH)

Mepb! npeAOCTOPOHHOCTH

[leiicTBytoLLME MHPOPMALMOHHBIE IUCTBI N0 Mepam Ge30nacHocTv
Komnanuu 3M ESPE aocTynHbl Ha www.mmm.com WM B BaLeM MeCTHOM
dununane.

Mpenapuposanue

> TTONHOCTBIO 3aKPOWTE NOAHYTPEHMA WK MEM3YOHBIE MPOMEMYTKH,
4T0Obl 0ONErUMTL CHATUE OTTUCKA C 3yGOB MOCTE CXBATLIBAHWA, TaK
KaK B IPOTMBHOM clyyae ByAeT TpyAHO YAanTb OTTUCK M3 NONOCTH
pTa UMK 3TO MOXET NMPUBECTH K YAANEHUIO €CTECTBEHHBIX 3y60B UK
NpoTe30B BMECTE C OTTUCKOM. BrIokMpoBaHMe NOAHYTPEHHI 0COBEHHO
HeoBxoaumo npu ucnonb3oBaHuu Express XT Penta Putty unn apyroro
OTTMCKHOrO Matepuana C yBenuyeHHo! TepaocTbio no LLlopy.

OTTHCKHaRA NOMKa:

TMoAXOAAT BCE ECTKUE OTTUCKHBIE NTOKKM, UCTIONb3YeMble ANA CHATUA

TOYHbIX OTTUCKOB. XKECTKME OTTUCKHbIE IOXKN PEKOMEHAYIOTCA AnA

TEXHUKW CHATMA OTTMCKA B ABA 3Tana v npu ucnonb3osaxuu Express XT

Penta Putty.

» [lna focTaTtouHoM aaresuu HaHeCHTe NoXeyHbI aaresms VPS,
npounssoacTaa komnannn 3M ESPE, Ha noxKy v aaite emy NonHOCTbI0
BbICOXHYTb. MAeanbHoe Bpema BbICbIXaHnA CocTaBnAeT 5-15 MUHyT.

Matepuan Penta:

> TomecTute naxeThl U3 Gonbru Penta B CoOTBETCTBYIOLLME
apMMpOoBaHHbIE KapTpuaxu Penta.

» BcraBbTe roToBbIA KapTpUaAXK B CMECHTENbHOE YCTPoCTBO Pentamix.

» [prcoeanHUTe KPaCHbIA CMECHTENbHBIA HAKOHEUHKK Penta”,
npoussoacTBa komnaxui 3M ESPE.

» OnyckaiTe NOPLUHA CMECHUTENBHOTO YCTPOICTBA BHIU3 C MOMOLLbIO
BpaLLaTenbHON PyyKK, MOKa He NoYyBCTBYeTE CONPOTUBNEHHE.

He npunaraiite ycunve.

» [1pu ncnonb3oBaHMM HOBbIX MAKETOB M3 GONLIU HAYMHANTE CMeLLMBaHKE
1 BblAABUTE HEOOMBLUOE KONMYECTBO NACTbI, NOKA OHA HE CTaHeT
paBHOMEPHOrO LiBeTa. BbibpocsTe 310 NepBoe KOMYECTBO NacTbl.

- Lget nactbl: cM. «<OnucaHne npoayKTa».

- 3atBepaeBLUMIt BHYTPU CMECHTENbHOMO HaKOHEYHWKa Penta
martepuan He CnefyeT BblAaBAnBaTh C CUIION, TaK KaK 3T0 MOXeT
noBpeauTb KapTpuk Penta n cMecuTenbHbLIA HakoHeuHuK Penta,

W1, TakuM 00Pa30M, BbI3BaTb TeUb.

» [oxanyiicTa, AnA NpoLeaypbl HANOMHEHNA NOXKKM CrieayiTe yKasaHuaMm,

npuBeaeHHbIM B pasaene «CHATUE OTTUCKa».

JHosarop Garant:

> BcraBbTe KapTpUaK C KOPPErMPYIOLLNM OTTUCKHBIM MaTepuanom
HU3KOW BA3KOCTU B Ao3aTop Garant.

> [lepea npumeHeHremM ybeauTech B TOM, 4To 06a OTBEPCTUA KapTpUAXKa
Garant He 3acopeHbl.

» [pu ucnonb3oBaHMM HOBLIX KapTpumkeit Garant Bblaasnusaite
He3HauMTeNbHOe KOMMYECTBO NacTbiM 6e3 CMelLMBatOLLEro
HaKOHeYHUKa, NOKa OCHOBHAA Nacta 1 katanusatop He byayt
Bbl1aBNMBATLCA PABHOMEPHO.

> YCTaHOBHTE Ha KAPTPUAK MENThI CMECHTENbHbIA HakoHeuH K Garant™,
nponaseaeHHblit anA komnaxuu 3M ESPE.

> [1nA BHYTPMPOTOBOrO NPUMEHEHMA HACAANTE XENTIA BHYTPMPOTOBOW
HaKoHeuHuK Garant Ha CMeCHTeNbHbIA HakoHeuHUK Garant.

> [Ipu He0BX0AMMOCTH, PACLLMPLTE OTBEPCTHE BHYTPUOPANLHOMO
HaKOHEYHUKa, YKOPOTUB C NOMOLLIbIO CKabMena.

> YBeawTech, 4TO OCHOBHAA NacTa M KaTanuaaTop CMeLLaHbl NONHOCTBIO U
BblJaBNEHHbIA MaTepuan 0AHOro LBeTa.

- Lser nacTbi: cm. «Onucanme npoaykTa».

— 3acTbIBLLKIA BHYTPU CMECHTENBHOTO HakoHeuHHka Garant matepuan
He CneflyeT U3BNeKaTb CUIOM, TaK Kak 3T0 MOXeT NOBPeAnTb
KapTpuax Garant cam cMecuTenbHbI HakoHeuH K Garant W, Takum
06pasom, Bbl3Barb Teub.

PeTpaKuua

MoAXOAALMMH PETPAKLMOHHBIMM BELLECTBAMM MOTYT BHICTYNaTb,

Hanpuvep, pacTBopbLl Ha OCHOBE rMAPOXNOPKAa antOMUHUA, Cynbdata

aNOMUHKA UK cynb¢aTa xenesa.

> ancmu, C KOTOPOro HAaA0 CHATb OTTUCK, AOMKEH 6biTb CyXuUM.

» [lnA noaAecHeBOro Npenap1poBaHuA MOXHO UCNONb30BaTL
TEMOCTATUYECKMUE HUTH.

> [lepea cHATUEM OTTUCKA TLLATENbHO YAANUTE OCTATOK PETPAKLIMOHHOTO
BELLECTBa, CMbIB €70 ¥ NPOCYLUMB.

Pabouee Bpems

Mpoaykr Pabouee BHyTpuo- Bpema
BpEMA NpPW | panbHbli | 3aTBepAe-
23°C/74°F wnpuuy BaHuA
OT Hayana Bpemsa BHYTPH

CMeLUMBaHUA* nonocTu pra
MHH:CeK MUH:CeK MHH:CeK

Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00

Express XT Penta H 2:00 - 3:30

Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30

Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30

Express XT

Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30

Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30

Express XT

Light Body Quick 1:30 0:40 2:30

BpemaA HaxoXAeHUA B NONOCTH PTa B Cly4ae OAHOITANHOM TEXHUKN

CMeLLUMBaHUA B COYETaHNMU C:

Express XT Penta Putty 3:00**

Express XT Penta H 3:30

Express XT Penta H Quick 2:30

(c Mcnonb3oBaHUeM MOHOLLIMX
cpeacts Quick)

* Hayano cMelwMBaHua = nojaya nacTbl B CMECHTENbHbIA HAKOHEUHMK.
** B pesynetare 6onee BLICOKO/ Temnepartypsl nactsl Penta Putty, BbiaaBneHHoi
u3 Pentamix 2, BHyTPUPOTOBOE CXBaTLIBaHUE KOPPErvpytoLLero Marepuana 13
nucToneTa-AUCNeHcepa yCKopAETeA.
310 paboyee Bpems AnA NPOAYKTOB, KOTOPbIE XPaHWIMCh MPU TemnepaType
23°C/74°F n oTHoCUTENbHOM BRa)HoCTH 20-80%. 310 Bpema
YMeHbLUAETCA Npu Bonee BLICOKUX TeMrepaTypax NpoAyKTa i
YBENMUMBAETCA, ECIIM TeMNepaTypa NPOAYKTa HUKE.

CHATHe OTTUCKA

OpnHo3TanHaA TeXHUKa:
PeKoMeHA0BaHHbIE KOMOMHALWK NPOAYKTOB
Express XT Penta Putty unu Express XT Light Body unm
Express XT Penta H Express XT Regular Body
Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick nnu
Express XT Regular Body Quick

> [leped HauanoM CMeLLIMBAHNA OTTUCKHOTO Matepuana Penta ybeauTscs,
470 NacTa NOCTynaeT B CMECHTENbHbIA HAKOHEYHMK Penta, 1 uTo
OCHOBHas NacTa 1 nacta ¢ KatanusatopoM NoCTynatoT B CMECHTENbHIA
HaKoHeuHuK. 1PV BbIAABNMBAHWM CMeLLaHHaA nacTa AOMKHA ObiTs
paBHOMepHoro LBeTa 6e3 nonoc.
- LBet nacTsl: cM. «OnucaH1e npoayKTa».
> 3anonHuTe OTTUCKHYHO NOXKKY, NPeABapUTENbHO 00paboTaHHyio
AATe3MBOM, NMOCTOAHHO YAEPIKUBAA CMECHTENbHBIA HAKOHEUHHK
MOrpy)XeHHLIM B NacTy, YToBLI M3bexars 00pasoBaHmsA MysbIPLKOB
BO3AYyXa.
> [loKa aCCUCTEHT HaMONHART NIOMKY, CTOMATONOT MOXET HauMHaTh
HaHeCeH1e KOPPErMpYHOLLEro MaTepuana Ha y4acTku BOKpYT
npenap1poBaHHbLIX YACTLIX M CyXux 3y00B, HAauMHaR CHU3Y. YaepKuBaiTe
CMECHTETbHbI HAKOHEUHHK MOTPY)KEHHLIM B Matepuar, utobbl nabexars
06pasoBaHyA Ny3bIPLKOB BO3AYXA.
- B 3aBMCMMOCTH OT KONMYeCTBa 3y60B HauMHANATE HAHECEHNE TAKUM
06pa3om, YTob! HAMONHEHWE NOMKU U HAHECEHWA MaTepuana
Ha yuacTKv BOKpYT OTMPEenap1poBaHHoi 06n1acT1 3aBepLUMInCh
OAHOBPEMEHHO.
- He npesbilwaitte paboyero BpemeHu 6a3oBoro v KopperupyoLero
MarepHanos YTo0bl M30eKaTb HETOUHLIX OTTUCKOB.
> MeaneHHo BBEAKTE HAMONHEHHYHO OTTUCKHYIO JIOXKKY B NONOCTb
pTa napannenbHo BepTUKasbHEIM OCAM NOATOTOBNEHHbIX 3y60B H,
He Npunaran AaBNeHus, yAepyKUBaNTE OTTUCK.
> VnanuTe OTTUCK W3 NONOCTH PTa MO NPOLLECTBUM BPEMEHH CXBATLIBAHHA.

ﬂByX3TaI1Haﬂ TeXHHUKa:

PeKomeHA0BaHHbIe KOMOUHALWK N poayKkToB

Express XT Penta Putty unu Express XT Light Body unm
Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick

> llocne Hayana CMeLLMBaHKA OTTUCKHOTO Matepuana Penta, y6eantses,
UTO NacTa NocTynaeT B CMECUTENbHbIA HaKOHeUHUK Penta, u uto
OCHOBHaA Nacta 1 nacra ¢ katanuaatopoM nocTynaroT B CMECHTENbHbIA
HaKoHeuHuK. Mpy BblAGBNMBAHWM CMeELLaHHaA nacTa AOMMHA ObiTb
paBHOMeEpHOro LiBeTa 6e3 nonoc.
- LiBet nacrbi: cM. «<Onucanue npoaykras.

> HanonHuTe OTTUCKHYIO TIOXKY, NPeABapHTENbHO 06paboTanHyto
afire3vBOM, NOCTOAHHO YAEPKUBAA CMECHUTENbHbIA HAKOHEUHUK
NOrPY)KEHHBIM B NacTy, YTo0bl M3BexaTb 06pasoBaHuA My3bIPbKOB
Bo3Ayxa.

> MeaneHHo BBeAUTE HAMOMHEHHYO OTTUCKHYHO NIOXKKY B MONOCTb
pTa napannensHo BepTUKanbHbIM OCAM NOATOTOBAEHHbIX 3y6OB W,
He npunaran AaBneHus, yaepXuBaiTe OTTUCK.

> Ypanute OTTUCK M3 NONOCTM pTa MO NPOLLECTBUN BPEMEHM 0TBEPAEBaHHA,
NPOU3BEANTE OUYUCTKY M MPOCYLLIUTE ero.

> BblpexsTe NOAHYTPEHHA, MEX3yGHLIE NEPErOPOAKM U T.4., CAenaiTe
OTBOAHLIE KaHasbl, €CNIK HEOOXOAUMO.

> TiaTtenbHo 1 O4ULLARTE U CYLUMTE OTTUCK, 4TOOLI 0BecneunTs
OnTMManbHoe COeANHEHe ABYX MaTepHanos.

> HaHecute Kopper1pytoLLmMi OTTUCKHOM Matepuan Ha NpeABapuUTEbHbIA
OTTUCK Ha COOTBETCTBYIOLLIEN CTOPOHE M/U BOKPYT OYHLLEHHBIX M CYXUX
npenap1poBaHHbIxX 3y00B, YAEPKUBAA CMECHTENbHbIA HAKOHEUYHUK
NOrpy)KeHHLIM B Matepuan, 4tobbl u3bexarb 00pasoBaHus My3bIpbKOB
BO3AyXa.

> BBeavTe npeaBapuUTeNbHbI OTTUCK B POTOBYHO NONOCTL U YAEPXKUBANTE
ero Tam.

» Ypanute OTTUCK M3 NONOCTM PTa MO NPOLLECTBUM BPEMEHM CXBATbIBAHWA.

Mocne CHATHA OTTUCKA

> TwarenbHo ocMoTpuTe 3y60AECHEBY0 BOPO3AY MOATOTOBNEHHBIX
1 cocepHuX 3y6oB. YaanuTe ocTatkv 3aTBepAeBLLEro Marepuana s
nonocT pra.

Turnena

> TTOMECTUTE OTTUCK B 0BbIUHBI AE3MHULMPYIOLLIMI A PACTBOP, HANPUMEP,
Impresept™, npousseAeHHbI AnA komnanun 3M ESPE. Bpems
3KCMO3ULMM COBNIOAATL B COOTBETCTBUU C MHCTPYKLMAMM NPOU3BOAKTENS.
He octaBnaiTe 0TTUCK NOrPYKEHHBIM B AE3MHOULIMPYIOLLMI PacTBOp Ha
BPEeMA, NPeBbILLAoLLEe NPEANMCaHHOE, TaK KaK B NPOTUBHOM Cllyyae
OTTUCK MOXKET BbiTb MOBPEXAEH.

» [locne AesnHpeKLMn NPOMOATE OTTUCK OT OCTATKOB Ae3pacTsopa
NPOTOYHOM BOAOH Ha NPOTAXEHNUM MPUMEPHO 15 CEKyHA.

* Impresept npoaaeTcA He BO BCEX CTpaHax.

OTtnuBKa mopenu

» Ecnu ana cHATvA oTTMCKa Ucnonb3aosanca Express XT Penta Putty, To
MoZ€sb MOXET BbiTb OTNUTA Yepes ABa Yaca Nocne U3BNEYEHUA 13
nonoct pra. Mogenu npu BCex KOMGUHALMAX NPOAYKTOB MOTYT BbiTb
OT/IUTHI He paHbLUe, YeM Yeped 30 MUHYT Nocne U3BNEYEHHS U3 MONOCTH
pra. lpyrvx orpaHuyeHuii o BpeMeHM AnA OTMBKU He CyLLECTBYeT.

> Bo u3bexaHme nonagaHua BO3AYLLHbIX NY3bPLKOB B MOAENb
npeABapUTENLHO NPOMOATE OTTUCK BOAOW HEMOCPEACTBEHHO Nepes
OTNWUBKOW, yAanuTe U3NULLKW BOALI UM UCNONb3YMTE CUAUKOHOBLIA
CypdaKTaHT.

» OmneiiTe OTTUCK C NOMOLLBIO CTAHAAPTHOrO 3yBOTEXHUYECKOrO runca.
OTTUCKX MOTYT BbiTb MOKPbITHI CEPEOPOM MM MELbHO.

OuncTka

» [losarop Garant: YcTpaHuTe He 3aTBEPAEBLLYIO NACTY C NOMOLLbHO
CMOYEHHOM B CrMpTe TKaHM. Pyuky Ao3aTopa ¥ NopLLEHb MOXHO
aBTOKNaBMpoBarth npu Temneparype Ao 135°C/275°F. Pasbepute
[£103aTOp Nepea aBToKnaBMpoBaHueM. [nA Ae3UHOEKLMU MOXKHO
1CMonb30BaTh PACTBOPHI HA OCHOBE MtoTapanbaervaa.

» OTTUCKHaA NoXKa: AAresuB MOXHO CHATb C OTTUCKHBIX TIOXeEK C
NOMOLLbIO aLeToHa.

MpumeyaHuna

© [10NHOCTbIO yAANUTE MHTUOUPOBAHHbIM KUCTIOPOAOM COH KOMMOSUTHBIX
Marep1anos, HanpuMep, B NNOMOax unu rayooKMX MOAOCTAX; OH MOXET
nomeLLaTb U1 3aMeANnTb OTBEPAEHUE CUIMKOHOBBIX OTTUCKHBIX
marep1anos.

CoxpaHAiTe HanoNHeHHbI CMECUTENBHBIA HAaKOHeYHKK Penta unu
Garant Ha KOHLE KapTpuaa B KayecTse Konnayka Anf cneaytoLero
ynotpednexus. YCTpaHeH1e 1 3aMeHa UCMoNb30BaHHOTO CMECHTENBHOMO
HakoHeuHuka Penta unu Garant MOXET NPUBECTH K CMELLEHHIO NACThI U,
B NOCNEACTBIM, K 3aTBEPAEBAHNIO MaTephana.

BMHUANOAMCUNOKCAHbIE OTTUCKHbIE MaTepuansl He AOMKHLI COYeTaThes
C CUIMKOHAMM KOHAEHCALMOHHOTO TUNA UK NONMIGUPHBIMU OTTUCKHBIMM
marepuanamu. [laxe HeBonbluMe cnedsl MOTyT OKa3aTb Bo3aeicTBM1e
Ha NpoLecc cxXBaTbIBaHNS.

OnHopasoBble NaTeKCHbIe NepyaTKi HeraTMBHO BAMAKT Ha OTBEpAEHHE
OTTUCKHbIX MaTepuanoB, NO3TOMY MoAb3YHTECH BUHUNOBLIMM.

OTTUCKU He crieayeT noaBepraTb ASNCTBUIO MUAKOCTEN, CoAepMaLLMX
pacTBOPUTENb, TaK KaK 3TO MOXET NMPUBECTU K UCKEXKEHUIO KayecTsa 1
M3MEHeH!I0 00bemMa Moaene.

XpaHeHue 1 cTabunbHOCTb

XpaHute npoaykT npu Temneparype 15-25°C/59-77°F.
He 1cnonb3ayite NpoAyKT No MCTEYEHUM CPOKA rOAHOCTH.
Xpanurte oTTUCKM NpK Temnepatype Hixe 30°C/86°F.

WHdopmauma ana nokynatena
3anpeLuaeTcA NpeaoCTaBNATL MHPOPMALMIO, KOTOPAA OTAMUAETCA OT
MHQOPMALIMK, COLEPIKALLENCA B JAHHON MHCTPYKLINK.

TapaHTHiHble 06A3aTenbCTBa

Komnanua 3M ESPE rapaHT1pyeT 0TCyTCTBUE B CBOE NPOAYKLMHU
NedeKToB, CBA3AHHBIX C UCXOAHBIMM Matepuanami 1 NPOU3BOACTBEHHBIM
npouecconm. KOMMAHWA 3M ESPE HE JAET HUKAKUX [IPYTUX
APAHTWH, BKINKOYAA NTFOBbIE MOOPA3YMEBAEMbIE
OBASBATEJIbCTBA B OTHOLLIEHWM TOBAPHOIO COCTOAHMA
U3OENWN Y UX NPUMEHUMOCTU ANA KOHKPETHBIX LIEJEN.
lMonb3oBatenb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ ONPeAeneH1e NPUrOAHOCTH
[NaHHOTO WU3JENNA K MCTIONb30BAHMIO B COOTBETCTBMM C ero (Monb3osatens)
3afa4amu. B cnyyae obHapyKeHus AEDEKTOB U3AENNA B rapaHTUHbIi
nep1oAa 0TBETCTBEHHOCTb drpMbl 3M ESPE orparinuMBaeTca peMOHTOM

1 3aMEHOM JaHHOTO U3Aenna.

OrpaHHWuyeHne OTBETCTBEHHOCTH

3a MCKIKOUEHWEM CUTYaLMi, MPAMO NPEeAYCMOTPEHHbIX 3aKOHOAATENLCTBOM,
Komnaxua 3M ESPE He HeceT HUKaKoi OTBETCTBEHHOCTH 3a ito0bie
oTpULATENbHbIE MOCNEACTBIA UK YLLepB, CBA3AHHbIE C UCMONb30BaHKEM
[NaHHOW NPOAYKLMM: NPAMbIE, KOCBEHHBIE, YMbILLNEHHBIE, ClyYanHble U1
0N0CPEeA0BaHHbIE, HE3ABUCUMO OT BLIABUHYTHIX 0O BACHEHHH, BKKOUAs
rapaHTuu, KOHTPaKTLI, HEBPEKHOCTb MM OOBLEKTUBHYIO OTBETCTBEHHOCTb.

MHpopmaumra no CoCTOAHMIO Ha UioHb 2007 .

BBITAPCKU

OnucaHue Ha NPOAYKTa

HacrosLumTe ykasaHua ce OTHACAT A0 M3BPOeHHTe No-Aony
BUHUIMONMUCUIIOKCAHOBM OTNIEYaTbYHIU MaTep1ant, U3non3saxu 3a
eAHOeTanHa W AByeTanHa oTneyarbyHa TexH1Ka. Beuuku npoayky ce
npoussexaar or 3M ESPE.

Mme Ha npoaykta | 1SO 1SO LigAT Ha |CboTHoLeHKe | Mocobue 3a
4823 4823 nacrara Ha pasmecBaHe
KoHcwe- pasmecBaHe
TeHuuA (06emHo)
Express™ XT Tun 0 |TectoBuaHa| 3enexa 5:1 Pentamix 2
Penta™ Putty
Express™ XT Tan1| [MnbtHa oxpa 5:1 Pentamix
Penta™H Pentamix 2
Express™ XT Tan1| [MnbtHa 3eneH 5:1 Pentamix
Penta™ H Quick Pentamix 2
Express™ XT Tun2| CpenHa | netponeH 1:1 Garant
Regular Body nosarop
Express™ XT Tun2| CpeaHa | Kapamen 1:1 Garant
Regular Body Quick fo03atop
Express™ XT Tun3| Paaka MareHTa 1:1 Garant
Light Body nosarop
Express™ XT Tun3| Paaka posoBa 1:1 Garant
Light Body Quick nosarop

Express XT Penta Putty Mmoxe Aa ce pasmecsa camo ¢ MuKcepa
Pentamix™ 2, npoussexaat ot 3M ESPE. Matepuantst He Moxe Aa ce
pasmecsa B no-cTapua Moaen Pentamix nopaau no-H1cKata My CKOPOCT.
Express XT Penta H morar Aa ce pasmecsar BbB BCHUKN MOAENN MUKCEPH
Pentamix. Bcuuku apyrv npoAyKkTv ce pasmecsar CTaTuYHO M HaHaCAT

LMPEKTHO ¢ fosaropa Garant”, npoussexaar ot 3M ESPE.

1= Teau ykasaHus 3a ynotpeGa TpsbBa Aa ce NasaT 3a BPemMeTo Ha
13non3BsaHe Ha NpoayKra. 3a BCHYKM AOMBb/IHATENHO YnoMeHaTtn
NPOAYKTH, MONnA oTHacaunTe ce A0 CbOTBETHUTE YKasaHuA 3a ynmpeéa.

O6nacTu Ha npunoMeHue

® BCuukM NpeLUnsHn oTnevaTbUu (Hanp. 3a KOPOHKK, MOCTOBE U BCTaBKM)

Mpennasxn MepKu
[laHHuTe 3a BesonacHocT Ha npoayktute Ha 3M ESPE moxeTe Aa nonyuute
Ha WWW.mmm.com Wiu OT BalLKA noKaneH ¢punuan Ha pupmara.

MoarotoBKa

> W3onupaiite noAMONUTE M MEXAY3bOHUTE NPOCTPAHCTBA, 3a Aa
ynecHuTe 0TAeNAHETO Ha oTneYarbKa oT 31:6MTe. B npoTueeH cnyqaﬁ,
M3BAXAAHETO Ha 0TNeYaTbKa OT ycTata Le 6bae TPyAHO U MOXe Aa
[I0BE/iE A0 EKCTPAKUMA HA ECTECTBEHM 3bGU MM NPOTE3HU KOHCTPYKLMK.
M3aonupaHeTo e ocobeHo Heobxoanmo npu pabota ¢ Express XT Penta
Putty nnu BcAkakbB Apyr oTneyaTbyeH Matepuan ¢ BUCOKa TBbPAOCT
no LLlop.

OTneyaTbyHa MbiMLa:

MoAXoAALUM ca BCAKAKBU PYTUHHO M3MON3BAHM THMLM 38 MPELM3HM

oTneyarbUu. TBbPAKM 0TNeYaTbYHN MhXKMLM Ce NPenopbYBaT Npu

[ZByeTanHara oTneyarbyHa TexHuKa u npu pabota ¢ Express XT Penta Putty.

> 3a focTaTbiHa aAxesua, HaMaKeTe MbXuLaTa ¢ BUHUANONUCHAOKCAHOBO
Nenuno 3a Mbxmun, npoussexaaro or 3M ESPE, u ro octasete
HaMbHO Aa M3CHXHE. MaeanHoTo Bpeme 3a ChxHeHe e 5-15 MuHyTH.

Matepuanu Penta:
» [loctaseTe ponuesuTe nankyera Penta B CbOTBETHO O3HaUEHHTE,

NOACHNEHH C MeTan natporu Penta.

> Bkapaiie 3apeaerus natpoH B Mukcepa Pentamix.

» [ocTaBeTe YepBeH cmecuTeneH Hakpaiuk Penta™ Mixing Tip,
npoussexaaH 3a 3M ESPE.

> 3aBbprete Gytanata Ha MUKCEPa HAZONY C PBYHOTO KOMENo, A0KaTo
noyyBCTBaTE CHNPOTUBNEHKE. He Hacunsaiite.

> Korato u3nonasare HoBY GONMEBM NNMKYETA, 3aN04HETE Pa3bbPKBAHETO
¥ LINpULBaiATE ManKo KONMYeCTBO nacTta A0 nofyyaBaHe Ha eAHOPOAEH

LBAT. M3xBbpNeTe Tasu mbpsa CMeC.

- LiBAT Ha nacrara: Mons, BX. «OnucaHu1e Ha NpoAyKTa».

- BTBBpAEHMAT MaTepuan B CMecuTeNnHuA Hakpaikuk Penta Mixing Tip
He 61Ba Aa CE U3CTUCKBA CC CUNa, Thil KaTO TOBA MOXE Ad NOBPEAM
naTpoHa 1 HakpaitHuka Penta 1 aa AoBeAe A0 U3TUUAHKA.

> 3a MbAHEHeTOo Ha TbXKMLATa, MonA cneaBaitte pasaena «CHemane Ha
oTneYarbK».

Ho3sarop Garant:

» Brapaifte naTpoHa ¢ KOPEeKTypHMA OTneyarbyeH Marepuan B Aosaropa
Garant.

> [Npeav annuKkauvaTa, NpoBEPETe Aanu He ca 3anyLueHu Asata 0TBopa
Ha natpoHa Garant.

» Koraro u3nonasare HoBM natpoHu Garant, U3cTuckaiiTe Manko
KONMYeCTBO nacta 6e3 CMeCUTENHUA HaKpaiHuK, AoKaTo 6asosara
nacra 1 Karanusatopa notekar paBHOMepHO.

» [locTaBeTe Ha NaTpoHa XbAT CMecUTENEH HakpaiHuk Garant™ Mixing
Tip, nponssexaaH 3a 3M ESPE.

> 3a uHTpaopanHa annukauus, GUKCUPaRTe XbAT MHTPAOPaneH HakpaiHuKk
Garant Intraoral Tip KbM cmecuTenHUa Hakpaitiuk Garant Mixing Tip.

» [Mp1 HEOOXOAUMOCT: PA3LUMPETE M3XOLHUA OTBOP HA MHTPAOPANHHA
HaKpaiHWK, KaTo ro NOApEeMeTe CbC cKannen.

> YBepere ce, ye 6a3oBarta nacra v Katanu3atopa ca HambHO pasMeceHH
1 M3TAYAT C eAHOPOAEH LIBAT.

- 3auBerta Ha nacrara, Bx. «OnucaHu1e Ha NpoayKTa».

- BTBBpAEHMAT MaTepuan B CMecHTeNnHuA Hakpaiiuk Garant Mixing
Tip He 61Ba Aa ce U3CTUCKBA CBC CUNa, Thit KaTo TOBA MOXE Aa
noBpeau NatpoHa 1 Hakpaittuka Garant v Aa AoBeAe A0 M3TUHAHKA.

PeTpakuua

lMoAXoAALM PETPAKLMOHHN areHTi ca anyMUHUEBMAT XMAPOKCHXNOpHA,

anyMUHUEBHAT CyNQat UK XenesHUaT cyngar.

» Tlpyu cHemaHeTo Ha OTneyarbKa, NOANEKalUMTe Ha oTneyaTsaHe
yuacTbLM TpABBA f1a Ce MOAABPMAT CyXH.

> [lpn noABEHEUHN NpenapaLm, MoXe Aa Ce HanoXKM U3NoN3BaHeTo Ha
PeTPaKUMOHHM BRaKHa.

> [lpeav cHeMaHETo Ha OTNeyaTbKa, FPUIKINBO NOYMCTETE OCTATLYHUA
peTpaKUMOHeH Matepuar ¢ UsniakeaHe 1 noAcyLlasaHe.

BpemeHa

> HaHeceTe KopekTypHaTa Maca Ha CbOTBETHUTE MeCTa B NpeABapUTENHHA
OTMEeYaTbK /Ui OKOMO MOYUCTEHUTE M NOACYLLIEHH NPenapaLuu, karo
IbPXKAUTE aniMKaUMOHHIMA HAKPAVHWK MOCTOAHHO MOTONEH B nacTara, 3a
7 u3berHeTe 06pasyBaHeTo Ha Bb3AYLUHN MeXypH.

> BbpHete 06patHo NPeABAPHUTENHIA OTNEYaTbK B ycTara U ro
NPUABIKANATE HA MACTO.

> Cnez KaTo BTBbPAABAHETO 3aBbPLLK, U3BAAETE OTNeyaTbka ot yeTara.

Cnepn cHeMaHeTo Ha oTneyaTbKa

> LLlaTenHo npoBepeTe 1 U3cneBaiiTe BeHeuHara Opasaa Ha
npenap1panxuTe 3bGK 1 OKONHOTO Cb3bOHe. MoUNCTETE HAMBIHO ycTaTa
OT OCTaTbYHMA OTMEYATBYEH MaTepuan.

XurueHa

> [locraseTe 0TNEYaTbKa B CTaHAAPTEH AE3MHMEKLMOHEH PasTBOp, Hanp.
Impresept™, npoussexaaH 3a 3M ESPE. BpemeTpaeHeTo 3asucu ot
yKasaHuaTa Ha NpoussoauTens. He ApbiKTe oTnevyarbka B pasreopa
no-ABArO OT YKa3aHoTO BpeMe, 3a A1a He Ce YBpeau.

> Cnen AesuHPeKUMATa, NOYUCTETE OTNEYATBKA OT AE3MHPEKLMOHHMA
pasTBOp, KaTo ro NNakHeTe Ha Tevalla BoAa OKoo 15 CeKyHaM.

* Impresept He ce npeanara BbB BCUYKM CTPaHH.

WsroteAHe Ha Moaena

> Ao oTneyaTbKsT e 6un cHet ¢ Express XT Penta Putty, Moxe aa
ce oTnee /Ba 4aca Cnejl usaxaaHeto ot yctarta. Otneyarsum ot
BCAKaKBM ApYrY NPOAYKTOBM KOMOMHALMM MOraT Aa Ce OTNEAT
Hat-paHo 30 MUHYTV Criea U3BaXaaHeTo ot yctata. Hama apyru
OrpaH14eHns BbB BPEMETO Ha OTIMBAHETO.

» 3a aa ce nonyuu moden Ges LWyniu, Npeau OTIMBAHETO U3NnakHeTe
3a KpaTko OTneyaTbKa ¢ BoAa, OTCTpaHeTe U3NMLLIHATA BOAA MU
13M0N3BanTe NOBBPXHOCTHO CPEACTBO 3 CHAMKOH.

» OmeiiTe 0TNeyarbKa ChC CTaHAAPTEH 3bOOTEXHAYECKM TMNC 38 MbHYETA
win Mogenu. OTneyaTbLmTe MOraT a Ce ransaHusnpar cbe cpedpo
unn Mea.

MouncreaHe

» [losarop Garant: [MouncTeTe HeBTBBPAEHATA NACTa C KbpNa, HanoeHa
cbC cnupT. [pbxkarta v ByTanoto Ha aosatopa morat Aa ce
aBTOKNaBupart Ao Temneparypa 135°C/275°F. [Josatopst ce pasrnobsasa
npeau aBToknasMpate. 3a AesMHPeKLMA Morar aa ce 3non3sar
pasTBOPY Ha rmyTapanaexiaHa OCHoBa.

> OTneyarbyHu ThuuM: JTbMLMTE 38 MHOTOKpaTHa ynoTpe6a ce
NOYMCTBAT OT NENUNOTO C ALETOH.

Benemku

MpemaxBaiiTe 3LANO KUCTIOPOAHO MHXMOMPAHUA CNOM HA KOMMOUTHUTE
martep1ani, Hanp. 06TypaLny N1 U3rpaeHn MbHYETa; Toi MoXe Aa
HapyLL Ui 3a6aBn BTBbPAABAHETO HA CUNMKOHOBUTE OTMEYaTbYHM
marepuany.

OcrasAiiTe M3NoN3BaHNTe CMECHTENHM Hakpaituum Penta unu Garant
Ha LnpuLaTa, 3a Aa CyXar Kato Kanadkv o cnejBatuara ynotpeta.
TAXHOTO CBanAHe v 3amAHa MoXe Aa AoBe/e A0 NPEHOC Ha nacTa 1
3anyLiBaHe.

BUHMAMONMCHNOKCAHOBHUTE OTMIEYATLYHM MaTepuant He TpABBa Aa ce
KOMGHHMPAT C KOHAEH3ALMOHHN CHIMKOHM WK MONMETEPHM OTNEYATBYHM
marepuany. [lopu v Manku cneav ot TAX Morar Aia HapyLuar npoueca Ha
BTBbPAABAHE.

EAHOKparTHWTe NateKcoBM PbKaBULM HapyLLIAaBaT BTBbPAABAHETO Ha
CMIIMKOHOBUTE OTNeYaTbyHu Marepuany. Mo-NoAxXoAALLN Ca BUHUNOBUTE
pbKaBULK.

OtneyarbuuTe B HUKaKBB CNyJait He BvBa Aa BNM3aT B AoCer C
pasrteopuTent. Tosa MOXe Aa A0BEAE 10 PA3LUMPEHIUE U HETOUHOCT

Ha mozaenure.

CbxpaHeHue U cTabunHocT

CbxpaHsBaiite npoaykTa npu Temneparypa 15-25°C/59-77°F.
He ro usnonsgaiite cnea u3tMyaHe Ha CpoKa Ha roAHOCT.
CbxpaHnBaifTe BTBbPAEHUTE OTNEYaTbLM Npu Temneparypa noa
30°C/86°F.

WHdopmauua 3a notpebutens
Hukolt HAMa nNpaBo Aa Aasa MHMOPMaLKA, pasnuyHa OT BKKOYeHaTa B

MpoaykT Bpewe 3a Bpewe 3a Bpewe 3a HacToALLara BpoLLypa ¢ UHCTPYKLMM.
06paboTka npy | MHTpaopanHo | MHTpaopanHo|  lapaHuuA
23°C/74°F | wnpuusaHe |BTBbpAABaHe|  3M ESPE rapanTvpa, Ye T031 NPOAYKT HAMA AEPEKTU MO OTHOLUEHHE Ha
O CERENEOLE marepvana v npoussoacTeoto. 3M ESPE HE MOEMA IPYIY TAPAHLIMNA,
pasmecBaHeTo ) ) BKIMOYUTENHO WM TAKWMBA 3A MPOOABAEMOCT MU MPUTOAHOCT
min:sec min:sec e 3A KOHKPETHA LIEN. OtroBopHOCT Ha noTpebuTens e Aa onpeaent
Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00 NPUroAHOCTTA Ha NMPOAYKTA 3a LienuTe Ha noTpeduTens. AKO TO31 NPOAYKT
noKaXxe AeeKT B rapaHUMOHHIA Nepuod, Batuara eanHcTeeHa
Express XT Penta H 2:00 - 3:30 KOMMEHCALMA M eAMHCTBEHO 3ambmkeHue Ha 3M ESPE e nonpaskara unu
Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30 3amAHara Ha npoaykra Ha 3M ESPE.
. . . OrpaH1yeHa 0TrOBOPHOCT
Express XT Regular Body 200 1:00 330 OcBeH ako ToBa U3PHUYHO He Ce 3anpeLuaBa oT 3aKoHa, 3M ESPE He Hocu
Express XT i OTrOBOPHOCT 3a 3ary6u unu Bpean BCIEACTBUE HA TO3W MPOAYKT, NPEKH,
Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30 KOCBEHH, CNeumranHu, MHUMAGHTHU UK KaTo nocneauua, HesaBucumMo ot
Express XT Light Body 2:00 100 330 3aluTaBaHaTa Te0pyA, BKIKOUUTENHO rapaHLiuu, JOTOBOPH, HEU3MBAHEHNE
; . . WK CTPUKTHA OTFOBOPHOCT.
Express XT .
Light Body Quick 1:30 0:40 230 lMocnenna aktyanusauma: FOHu 2007
TMPOABMKUTENHOCT Ha NPECTOABAHE B ycTaTa Npu eAHOeTanHa TexHuka
B KOMOUHALKA C:
Express XT Penta Putty 3:00* HRVATSKI
Express XT Penta H 3:30 Opis proizvoda . N -
Ove upute za upotrebu vrijede za nize popisane vinil-polisiloksanske
Express XT Penta H Quick 2:30 materijale za otiske, koje se koristi za tehniku otiskivanja u jedan ili dva koraka.
(Npw n3non3BaHe Ha OTneyaTb4HM Svi navedeni su proizvod kompanije 3M ESPE.
matepuanu Quick) - - - -
- proizvod ISO| IS0 4823 boja volumni | uredaj za
* Havano Ha [pasmecBaHeTo = HaBNU3AHETO Ha nactara B CMECUTENHUA HAKPAUHUK. 4823 kOnZiStenCija paste Omjer mijeéanje
** MNopaav no-Bucokara Temneparypa Ha nacrara Penta Putty, wnpuusana ot Mukcepa miiedania
Pentamix 2, iHTpa0panHoTO BTBbPAABAHE Ha LUNPHUL-MaTep1ana e yCKOPeHo. J |
Tosa ca BpeMeHata Ha 06paboTka Npu CLXPaHeHHe Ha NPOAYKTUTE Npu Express™XT tipo|  puty zeleno 51  |Pentamix2
Temneparypa 23°C/74°F v oTHoCHTENHa BrayHoCT 20-80%. Tean Bpemena | Penta” Putty
Ce CKbCABAT MPK NO-BUCOKA TEMMepaTypa Ha NPOAYKTa 1 Ce yabmKasar Express” XT tip 1 quste oker 5:1 Pentamix
Npy no-HKCKa Temneparypa Ha npoayKta. Penta™ H konzistencije Pentamix 2
CHemaHe Ha oTneyaTbK Express” XT tip1| guste zelena 5:1 Pentamix
EnHoeTanHa oTneyaTbyHa TeXHUKa: Penta™ H Quick konzistencije Pentamix 2
TMpenopbyBaHn KOMEHHALKK OT NPOAYKTH Express™ XT tip 2 |srednje guste|  petrol 1:1 Garant
Express XT Penta Putty unu Express XT Light Body unm Regular Body konzistencile dispenzer
Express XT Penta H Express XT Regular Body Express”XT ~|tip2|srednje guste| caramel 1:1 Garant
Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick nnu Regular Body Quick konzistencije dispenzer
Express XT Regular Body Quick Express™ XT tip3| rijetke magenta 1:1 Garant
Light Body konzistencije dispenzer
> B Hayanoto Ha pa3MecBaHeTo Ha OTnevaTbyHuA Matepuan Penta, — - —
HabnioaBaiiTe HaBNM3aHETO Ha NacTata B CMECHTENHNA HAKPaiHUK Express™ XT tip3| rietke | ruzicasta | 1:1 Garant
Penta Mixing Tip, 3a Aa cTe curypy, ye 6asosata nacra u katanusaropst | Light Body Quick konzistencije dispenzer

ce BNMBAT PaBHOMEPHO B HAKpaiHuKa. PasmeceHara nacra Tpadsa 4a

3TMYa C eHOPOZEH LIBAT, 63 UBULM.

- LBAT Ha nacrara: Bx. «Onucanue Ha npoayKTa».

> HanbiHeTe HamasaHara ¢ Nenwno TbMLa, Kato AbpXKuTe
CMECHTENHHA HAKPaRHIMK MOCTORHHO MOTOMEH B NacTara, 3a Aa
n3berHeTe 0OpasyBaHeTo Ha Bb3AYLUHW MEXYPH.

> [loKkaro ce MbHM TbXKULATa, HAHECETE KOPEKTypHaTa NnacTa okono

TOYMCTEHUTE M NOACYLLEHH NPEnapaLui oT AbHOTO HaBbH. [pbXTe

anMKaUMOHHUA HAKPaHIMK NOCTORHHO NOTOMeEH B nacTara, 3a Aa

n36erHeTe 0OpasyBaHETO Ha Bb3AYLUHW MEXYPH.

- B 3asncumocT ot 6poA Ha noAnealLuTe Ha WnpuLBaHe 3bou,
NpeLeHeTe HayanoTo Ha annuKauMATa Taka, Ye MbHEHeTo Ha
MBXKMLATA U LINPULBAHETO Ha MaTepuana oKono npenapauumure
Ja NPUBBPLLAT EAHOBPEMEHHO.

- He HaaxBbpnsaiiTe BpemeHara 3a 06paboTka Ha OCHOBHATa U
KOPEKTypHaTa Maca, 3a Aa U36erHeTe HembaHOTa U HETOYHOCT Ha
oTnevarbKka.

> BaBHO BKapaiTe HanbAHeHaTa TbXuua B ycTara yCnopeaHo Ha
HAATbXXHUTE OCH Ha MpenapupanmTe 361 1 A NPUABPIKAATE HA MACTO
0e3 HaTUCK.

> Cren KaTo BTBbPAABAHETO 3aBbPLUM, U3BAAETE OTNEYaTLKa oT yeTara.

JlBye'ranHa oTneyaTbyHa TeXHUKa:

PeKoMeHA0BaHHbIE KOMOMHALMN MPOAYKTOB

Express XT Penta Putty unu Express XT Light Body nnu
Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick

» B HayanoTo Ha pa3MecBaHeTo Ha oTneyaTbyHuA Matepuan Penta,
HabntoaaBaiTe HABMU3AHETO Ha NacTaTa B CMECUTENHUA HaKpaiHuK
Penta Mixing Tip, 3a Aa cTe curypHM, Ye 6asoBara nacra i Karanuaatopst
ce BnMBaT paBHOMEPHO B HaKpaiiHuka. PasmeceHara nacta Tpabea aa
U3THYa C eAHOPOAEH LIBAT, 6€3 MBULM.

- LiBAT Ha nacrara: Bx. «<Onucanue Ha npoayKTa».

> HanbnHete HamasaHara ¢ enuno Ibuua, Kato AbpXuTe
CMECHTENHKA HaKpaiHMK MOCTOAHHO NOTOMEH B nacTara, 3a Aa
n3BerHeTe 06pasyBaHETO Ha B3AYLLHM MEXYPH.

> BaBHO BKapaiTe HanbAHeHaTa MbXuLUa B ycTara yCnopeaHo Ha
HaZUTbXKHUTE OCH HA NPenapupaH1Te 360 1 A NPUAbPKANATE HA MACTO
03 HaTu1CK.

» Cnea KaTto BTBBbPAABAHETO 3aBbPLUK, M3BAAETE OTNeYaTbKa oT ycTara,
NoYMCTETE TO U FO NOACYLLETE.

> UspexeTe NOAMONUTE U MEXAY3bOHUTE Nperpazv u usgbnbante
OTTOYHM KaHan Npu HEOBXOANMOCT.

» TPWKIMBO NOYMCTETE M MOACYLLETE OTNEYATHKA, 3a Aa OCUrypUTe
OnTMManHo CBbP3BaHe Mexay ABata Marepuana.

Express XT Penta Putty se moze mijeSati samo u Pentamix™ 2 uredaju za

mijeSanje, proizvodu kompanije 3M ESPE. Materijal se ne moze mijesati u

ranijim Pentamix uredajima zbog preniske brzine mije$anja tih uredaja.

Express XT Penta H se mogu mijeSati u svim verzijama Pentamix uredjaja za

mijeSanje. Svi drugi proizvodi se mijeSaju staticki i izravno se apliciraju pomocu

Garant™ dispenzera, proizvoda kompanije 3V ESPE.

1> Za detalje o nize navedenim proizvodima procitajte odgovarajuce upute za
upotrebu. Ove upute za upotrebu sacuvajte sve dok ne potroSite proizvod.

Podruéja primjene

e Sva precizna otiskivanja (primjerice preparacija za inleje, onleje, krunice i

mostove)

Mjere predostroznosti
3M ESPE MSDS se mogu pronaci na www.mmm.com ili kod vadeg dobavljaca.

Preparacija

» Dovoljno blokirajte sve podminirana mjesta i interdentalne prostore da
omogucite uklanjanje otiska sa zuba nakon stvrdnjavanja, Sto ¢e u
protivnome biti oteZano ili ¢ak dovesti do ekstrakcije prirodnih zuba ili
proteza. Blokiranje je posebno potrebno prilikom upotrebe proizvoda
Express XT Penta Putty kao ili bilo kojeg drugog materijala za otiskivanje
poveéane SHORE tvrdoce.

Zlica za otiske:

Za precizno otiskivanje pogodne su sve krute Zlice za otiske. Krute Zlice za
otiske su posebno pogodne za tehniku uzimanja otiska u dva koraka i pri
koridtenju Express XT Penta Putty.

» Za dobru adheziju na Zlicu, nanesite tanki sloj adheziva za Zlice za

VPS otiske, proizvod kompanije 3M ESPE, i ostavite da se u potpunosti

osusi (barem 5 minuta, te provjerite prstom, idealno vrijeme susenja je

5-15 minuta).

Penta materijal:

» Penta vrecice postavljajte samo u za to predvidenu Penta kartusu ojacanu
metalom.

» Napunjenu kartudu postavite u Pentamix uredaj za mijeSanje.

» Postavite crveni Penta™ nastavak za mijeSanje, proizvod kompanije

3M ESPE.

» Okrenite klipove uredaja za mije$anje prema dolje pomocu ru¢nog vijka
dok ne osjetite otpor. Ne pokuSavajte savladati taj otpor.

» Prilikom upotrebe nove vrecice, pocnite mijeSati i istinite malu koli€inu paste
sve dok ne bude jednakomjeme obojenosti. Odbacite ovu istisnutu pastu.

- Zaboju paste pogledajte odjeljak »Opis proizvoda«

- Materijal koji se stvrdnuo u Penta nastavku za mijeSanje ne smije se
istiskivati silom, jer to moZze oStetiti i Penta kartudu i Penta nastavak za
mijeSanie, te dovesti do curenja.

» Za postupak ispunjavanja Zlice za otiske pogledajte odjeljak »Otiskivanje«.

Garant dispenzer:
» Postavite kartu$u s korekturnim materijalom za otiskivanje u Garant
dispenzer.
> Prije upotrebe provjerite da su oba otvora na kartusi slobodna, tj. da nisu
zacepliena.
» Iz nove Garant kartuse istisnite malu koli¢inu paste sve dok temeljna i
katalizacijska pasta ne teku jednakomjerno.
» Na kartuSu postavite novi zuti Garant™ nastavak za mije$anje, proizvod
kompanije 3M ESPE.
» Zaizravnu primjernu u ustima postavite Zuti intraoralni Garant nastavak
izravno na Garant nastavak za mije$anje.
» Ako je potrebno, skalpelom proSirite otvor intraoralnog nastavka.
» Provjerite da su temeljna i katalizacijska pasta potpuno izmijeSane i da se
istiskuje pasta ujednacene boje.
- Za boju paste pogledajte odjeljak »Opis proizvoda«
- Materijal koji se stvrdnuo u Garant nastavku za mije$anje ne smije se
istiskivati silom, jer to moze oStetiti i Garant kartuSu i Garant nastavak
za mijeSanie, te dovesti do curenja.

Retrakcija:

Otopine bazirane na aluminij-hidroksid-kloridu, aluminij-sulfatu ili otopinama

Zeljeznih-sulfata se mogu koristiti kao podesno retrakcijsko sredstvo.

» Povrsinu s koje namjeravate uzeti otisak odrzavajte suhom.

» Kod subgingivalnih preparacija mogu se koristiti hemostatski konci.

» Prije uzimanja otiska, ispiranjem i suenjem u potpunosti uklonite sve
ostatke retrakcijskog sredstva.

Vrijeme
proizvod vrijeme rada | vrijeme | vrijeme
pri 23°C/74°F | intraoralne | stvrdnja-
od pocetka | Strcaljke vanja
mijeSanja* | uustima |uustima
min:sek min:sek | min:sek
Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00
Express XT Penta H 2:00 - 3:30
Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30
Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30
Express XT Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30
Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30
Express XT Light Body Quick 1:30 0:40 2:30
Vrijeme stvrdnjavanja u ustima kod tehnike jednog koraka u kombinaciji sa:
Express XT Penta Putty 3:00"
Express XT Penta H 3:30
Express XT Penta H Quick 2:30
(upotreba Quick materijala za pranje)

* pocetak mijeSanja = ulaz paste u nastavak za mijeSanje.

** zbog vise temperature Penta Putty paste istisnute iz uredaja Pentamix 2, ubrzano je
intraoralno vrijeme stvrdnjavanja.

Ovo su vremena rada za proizvode ¢uvane pri temperaturi od 23°C/74°F

i relativnoj viaznosti 20-80%. Vie temperature proizvoda skracuju, a nize

produZuju ukupno vrijeme obrade.

Otiskivanje
Tehnika jednog koraka:
Preporu¢ena kombinacija proizvoda
Express XT Penta Putty ili Express XT Light Body ili
Express XT Penta H Express XT Regular Body
Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick ili
Express 2 Regular Body Quick

» Na pocetku mijeSanja materijala Penta, paZljivo pratite ulazak paste u Penta
nastavak za mijeSanje i provjerite da i temeljna i katalizacijska pasta ulaze
u nastavak za mije$anje. IzmijeSana pasta treba biti jednolike boje bez crta.
- Za boju paste pogledajte odjeljak »Opis proizvoda«
» Zlicu za otiske, koju ste ranije tretirali adhezivom, ispunite materijalom,
cijelo vrijeme drze¢i nastavak za mijeSanje uronjenim u pastu da izbjegnete
stvaranje mjehuri¢a.
» Tijekom ispunjavanja Zlice za otiske aplicirajte korekturni materijal uokolo
ocis¢ene i osudene preparacije od dolje prema gore, cijelo vrijeme drzedi
nastavak za mije$anje uronjenim u pastu da izbjegnete stvaranje mjehuriéa.
- Ovisno o broju preparacija, zapo¢nite s nano$enjem tako da istodobno
dovrdite i ispunjavanie Zlice za otiske i primjenu materijala uokolo
preparacije.

- Da izbjegnete nepotpuno ili netoéno otiskivanje pridrzavajte se viremena
obrade.

» Polako postavite ispunjenu zlicu za otiske u usta usporedno s duljim osima
prepariranih zuba, te uzmite otisak bez primjene pritiska (pasivno).

» Kad je vrijleme stvrdnjavanja isteklo, izvadite otisak iz usta.

Otisak u dva koraka:
Preporuéena kombinacija proizvoda

Express XT Penta Putty ili Express XT Light Body ili
Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick

» Na pocetku mijeSanja materijala paZljivo pratite ulazak paste u Penta
nastavak za mije$anje i provjerite da i temeljna i katalizacijska pasta ulaze
u nastavak za mije$anje. Izmije$ana pasta treba biti jednolike boje bez crta.
- Za boju paste pogledajte odjeljak »Opis proizvoda«

» Zlicu za otiske, koju ste ranije tretirali adhezivom, ispunite materijalom
Express Penta Putty, cijelo vrijleme drzeci nastavak za mijeSanje uronjenim
u pastu da izbjegnete stvaranje mjehurica.

» Polako postavite ispunjenu Zlicu za otiske u usta usporedno s duljim osima
prepariranih zuba, te uzmite otisak bez primjene pritiska (pasivno).

» Nakon to se otisak stvrdnuo, izvadite ga iz usta te oCistite i osuSite.

» Siroko izrezite podminirana podrucja i interdentalne pregrade il mjesta
gdje se prelio materijal za otiskivanje.

» Temeljito o€istite i osusite otisak kako bi omogucili optimalno vezivanje
dvaju materijala.

» Dodajte korekturni materijal za otiskivanje na odgovaraju¢a mjesta
preliminarnog otiska. Ako je nuzno, primijenite i oko samih preparacija,
cijelo vrijeme drze¢i nastavak za mijeSanje uronjenim u pastu da izbjegnete
stvaranje mjehuri¢a.

» Postavite preliminarni otisak u usta i pridrzavajte ga na mjestu.

» Kad je vrijeme stvrdnjavanja isteklo, izvadite otisak iz usta.

Nakon otiskivanja

» Temeljito pregledaijte i istrazZite sulkus uokolo prepariranih zubi i okolne
denticije. 1z usta uklonite viSak polimeriziranog materijala za ofiske.

Higijena

» Uronite otisak u standardnu dezinfekcijsku tekuéinu, primjerice Impresept™*,
proizveden za potrebe kompanije 3M ESPE, onoliko dugo koliko preporuca
proizvodag. Pretjerano izlaganje dezinfekcijskoj tekucini moze ostetiti otisak.

» Nakon dezinfekcije, isperite otisak teku¢om vodom tijekom priblizno
15 sekundi.

* Impresept nije dostupan u svim zemljama.

Izrada (izlijevanje) modela

» Ukoliko je za uzimanije otiska koristen Express XT Penta Putty, otisak se
moze izliti dva sata nakon vadenja iz usta. Otisci uzeti svim ostalim
kombinacijama materijala mogu se izliti najranije 30 minuta nakon vadenja
iz usta. Nema drugih vremenskih ograni€enja izlijevanja.

» Da sprije€ite stvaranje mjehuri¢a u modelu, otisak kratko isperite vodom
netom prije izlijevanja i osusite ili upotrijebite silikonski surfaktant.

» Izlijte otisak upotrebom standardnog stomatoloskog ili kamenog gipsa za
izradu modela. Otisci mogu biti prekriveni srebrom ili bakrom.

Ciscenje

Garant dispenzer: Pasta koja se nije stvrdnula moze se ukloniti krpicom

uronjenom u etanol. Drdka dispenzera i klip se mogu autoklavirati do

temperature 135°C/275°F. Prije autoklaviranja potrebno je rastaviti dispenzer.

Za dezinfekciju se smiju koristiti otopine temeljene na glutaraldehidu.

Zlica za otiske: Adheziv se s metalnih Zlica za otiske moze ukloniti primjenom

acetona.

Napomene

e Inhibicijski sloj na kompozitnim materijalima nastao djelovanjem kisika,
primjerice na ispunima ili na preparacijama zubnih bataljaka, moze usporiti
stvrdnjavanje silikonskih materijala, te ga stoga treba u potpunosti ukloniti.
Ispunjeni Penta ili Garant nastavak za mije$anje zadrZite na vrhu kartuse,
te ga koristite kao poklopac do sliedeée upotrebe. Izmjena upotrijeblienog
Penta ili Garant nastavka za mijeSanje moze dovesti do preno$enja paste
(carry-over) i stvaranja zaCepljenja.

Vinil-poliksiloksanski materijali za otiske ne smiju se kombinirati s
kondenzacijskim silikonskim ili polieterskim materijalima za otiskivanje,

jer i najmaniji trag ovih materijala usporava stvrdnjavanje.

Upotreba rukavica od lateksa usporava stvrdnjavanje materijala za otiske.
Zato je pozeljno koristiti vinilne rukavice.

Otisci se ne smiju izlagati razrjedivacima jer to moze dovesti do bubrenja i
nepreciznog modeliranja.

Skladistenje i rok trajanja

Proizvod ne drzite na temperaturi vi[oj od 15-25°C/59-77°F.
Ne koristite materijal nakon isteka roka trajanja.

Otiske Cuvajte na temperaturi manjoj od 30°C/86°F.

Obavijesti za kupce
Nitko nije ovlasten davati informacije koje odstupaju od informacija sadrzanih
u ovim uputama.

Garancija

3M ESPE jamci da ¢e ovaj proizvod biti bez greSaka u materijalu j izvedbi.
3M ESPE NE DAJE NIKAKVA DRUGA JAMSTVA, UKLJUCUJUCI SVA
PODRAZUMIJEVANA JAMSTVA KAO | SVA JAMSTVA KOJA SE ODNOSE
NA MOGUCNOSTI PRODAJE ILI PRIMJERNOST ODREDENOJ NAMJENI.
Korisnik mora sam prosuditi je li proizvod primjeren odredenoj namjeni. Ako
se u jamstvenom roku na proizvodu utvrdi greska, vade e iskljucivo pravo,

a jedina obaveza kompanije 3M ESPE biti da proizvod popravi ili ga zamijeni.

Ogranicenje odgovornosti

Osim u slucajevima gdje je to zakonom zabranjeno, 3M ESPE nece biti
odgovoran ni za kakav izravan, neizravan, poseban, slu¢ajan ili posljedi¢an
gubitak ili $tetu, prouzroéen tim proizvodom, neovisno o pravnoj podiozi
zahtjeva, ukljuéujuci jamstvo, ugovor, nemar i striktnu odgovornost.

Upute lipanj 2007.

MAGYAR

Termékleiras

Ez a hasznalati Utmutatd a kdvetkezd tablazatban felsorolt szilikon-lenyo-
matanyagokra vonatkozik, amelyek mind az egy-, mind pedig a kétfazisu

lenyomatvételi technikakhoz felhasznalhatok. Valamennyi termék gyartoja
a 3M ESPE.

Terméknév ISO | 1SO 4823 |Anyagszin| Keverési | Kever6gép
4823 | Konziszten- arany
cia (térfogat)
Express" XT . L . . .
Penta” Putty 0.tipus| gyurhatd z0ld 51 |Pentamix 2
Express” XT Penta” H |1.tipus| sir(in folyé |okkersérga| 5:1 Pentamix
Pentamix 2
Express™ XT 1.tipus| sdriinfolyé |  z6ld 51 Pentamix
Penta™ H Quick Pentamix 2
Express” XT 2.tipus| kozepesen olaj 1:1 Garant
Regular Body folyé adagolé
Express™ XT 2.tipus| kozepesen | karamell 1:1 Garant
Regular Body Quick folyé adagold
Express™ XT 3.tipus| higan folyé | magenta |  1:1 Garant
Light Body adagolé
Express” XT 3.tipus| higan folyé |rézsaszin| 1:1 Garant
Light Body Quick adagold

Az Express XT Penta Putty lenyomatanyag kizarélag a 3M ESPE altal gyartott
Pentamix™ 2 keverégépben keverhetd. Az anyag nem keverhet6 kordbbi
Pentamix keverdgép-valtozatokban azok alacsonyabb keverési sebessége
miatt.

Az Express XT Penta H tipusu keveréanyagok a Pentamix kever6gépek
barmely véltozataban keverheték. Minden mas terméket a 3V ESPE éltal
gyartott Garant™ adagoléval statikusan kell keverni és kézvetlendl applikalni.

1= Ezt a haszndlati Gtmutatét a termék haszndlatéanak teljes id6tartamaig
meg kell 8rizni. A killon emlitett termékekkel kapcsolatos informaciok az
adott termékhez tartozd hasznélati Utmutatobdl meritheték.

Felhasznalasi teriiletek

¢ Mindenféle preciziés lenyomatok (pl. korona, hid, inlay és onlay lenyomatok)
készitéséhez

Biztonsagi elGirasok

A 3M ESPE biztonsagi adatlapok megtaldlhatok a www.mmm.com weboldalon

vagy kérhet6k a helyi képviseletnél.

El6készités

» Az aldmends részeket és az interdentalis teriiletet megfelel6en ki kell
végni, hogy a megkétés utan a lenyomat kdnnyebben eltavolithatd legyen.
Amennyiben ez elmarad, a lenyomat szajbél vald eltdvolitidsa nehézkes
lesz és az magaval htizhatja a természetes fogakat és a fogpétidsokat.
A kivagas kilondsen fontos az Express XT Penta Putty vagy mas egyéb,
magas shore-keménység(i lenyomatanyag hasznalata el6tt.

Lenyomatkanal:

Minden merev, a kereskedelemben kaphatd lenyomatkanal felhasznalhato,

amely megfelel a preciziés lenyomatok készitéséhez. A kétiépéses lenyomat-

vételi technikdhoz és az Express XT Penta Putty alkalmazésahoz merev

lenyomatkanal ajénlott.

» A megfelel6 adhézié érdekében a 3M ESPE dltal gyartott VPS kanal-
ragasztét a kanalra vald felvitel utdn hagyni kell teljesen megszéradni.

Az idedlis szaradasi id6 5-15 perc.

Penta-anyagok:

» Helyezze a Penta féliacsdveket az erre kijelélt fémerdsitésli Penta miianyag

hazakba.

llessze a megtoltott miianyag hazat a Pentamix keverd egységbe.

Helyezze fel a 3M ESPE dltal gyartott piros Penta™ kever6csdrt.

A keveregység dugattydjat a kézi csavaréval tekerje lefelé egészen addig,

amig gyenge ellenallds nem érezhetd. A csavarast nem szabad er6ltetnil

» Uj foliatasak haszndlata esetén el kell kezdeni a keverést, majd egy kis
mennyiségl pasztat ki kell nyomni, amig egységes szin( paszta nem
tavozik a nyilasbol. Ezt a kis pasztamennyiséget el kell dobni.

- Pasztaszin: Lasd a Termékleirasban.

- A Penta kevercs6rbe szaradt lenyomatanyagot nem szabad erével
kinyomni, mivel ez a Penta patron és a Penta kevercsdr karosodaséhoz,
valamint repedések kialakuldsahoz vezethet.

» A lenyomatkanal megtéltéséhez lasd a Lenyomatkészités fejezetet.

Garant adagolo:

» Helyezze be a lenyomatanyagot tartalmazd kartust a Garant adagoldba.

» Az applikécio el6tt ellendrizni kell mindkét Garant kartusnal, hogy azok
kivezetése nincs-e eltdmédve.

» Uj Garant kartus haszndlatanal a keverécs6r nélkil nyomjon ki egy kevés
pasztat, amig az alappaszta és a katalizatorpaszta egyenletesen nem
tavozik.

» Helyezze a kartusra a 3M ESPE szdméra gyartott, sarga Garant™ Mixing

Tip keverdcsort.

Intraordlis applikaciohoz helyezze a srga Garant intraordlis csért a Garant

kever6esérre.

Amennyiben sziikséges, egy szikével vagjon le az intraoralis cs6r végébdl,

igy megnagyobbithatd a kivezetd nyilas.

Figyelien ra, hogy a bazispaszta és a katalizatorpaszta tokéletesen

elkeveredjen és egységes szinben nyomédjon ki.

- Pasztaszin: Lsd a Termékleirasban.

- A Garant Mixing Tip kever6cs6rbe szaradt lenyomatanyagot nem szabad
erdvel kinyomni, mivel ez a Garant kartus és a Garant Mixing Tip
keverdcsor karosodasahoz, valamint repedések kialakuldsahoz vezethet.

Retrakcio

A retrakcidhoz megfelelnek az aluminium-hidroxiklorid, az aluminiumszulfat

és a vasszulfat -oldatok.

> Alenyomatvétel alatt a lemintdzando terlletet szérazon kell tartani.

» Adott esetben a szubgingivalis preparéciékhoz retrakcids fonalat kell
haszndlini.

» A lenyomatvétel el6tt 6blitéssel és szaritassal alaposan el kell tavolitani a
maradék retrakcios anyagot.
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Lenyomatkészités
Egyfazisu lenyomatvételi technika:
Ajénlott termékkombindciok

Express XT Penta Putty vagy
Express XT Penta H

Express XT Penta H Quick

Express XT Light Body vagy
Express XT Regular Body

Express XT Light Body Quick vagy
Express 2 Regular Body Quick

» A Penta lenyomatanyag keverése kezdetén figyelni kell, hogy a paszta
bedramlik-e a Penta Mixing Tip keverdcsérbe és meg kell bizonyosodni
afeldl, hogy a bazispaszta és a katalizatorpaszta bedramlasa homogén.

A kevert pasztanak a kifolyaskor egységes szin(inek és csikoktol mentesnek

kell lennie.

- Pasztaszin: Lasd a Termékleirasban.

» A kandlragasztéval el6készitett lenyomatkanalat meg kell télteni tgy, hogy
kozben a kever6es6rt mindvégig a pasztaba meritve kell tartani, hogy ne
képzddjenek légbuborékok a lenyomatban.

» A lenyomatkanal megtoltése alatt a pasztat applikdlja a megtisztitott és
szaritott csonkok kdré. Az applikacios csért mindvégig a pasztaba meritve
kell tartani, hogy ne képzédjenek légbuborékok a lenyomatban.

- Attol fuggen, hogy hany tagot kell korlilfecskendezni, az applikaciét ugy
kell elkezdeni, hogy a szdjban a kériilfecskendezés és a lenyomatkanal
megtdltése egyszerre fejez6djén be.

- Ne Iépje tul az alaplenyomat és a higanfolyd lenyomatanyag feldolgozasi
idejét, hogy elkerllje a tokéletlen vagy pontatlan lenyomatokat.

» A megtéltdtt lenyomatkanalat lassan, a preparalt fogak hosszanti
tengelyével parhuzamosan a széjba kell helyezni és poziciéban kell tartani
anélkil, hogy nyoméast gyakorolnank ra.

> A teljes megkétés utan tavolitsa el a lenyomatot a szajbol.

Kétfazisu lenyomatvételi technika:
Ajénlott termékkombinaciok

Express XT Penta Putty vagy Express XT Light Body vagy
Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick

» A Penta lenyomatanyag keverése kezdetén figyelni kell, hogy a paszta
bedramlik-e a Penta Mixing Tip kever6csérbe s meg kell bizonyosodni
afeldl, hogy a bazispaszta és a katalizatorpaszta bearamldsa homogén.

A kevert paszténak a kifolyéskor egységes sziniinek és csikoktdl mentesnek
kell lennie.

- Pasztaszin: Lasd a Termékleirasban.

A kandlragasztval el6készitett lenyomatkanalat meg kell tdlteni igy, hogy
kdzben a keverdcsdrt mindvégig a pasztaba meritve kell tartani, hogy ne
képzddjenek légbuborékok a lenyomatban.

A megtoltdtt lenyomatkanalat lassan, a preparalt fogak hosszanti
tengelyével parhuzamosan a széjba kell helyezni és poziciéban kell

tartani anélkil, hogy nyoméast gyakorolnank ra.

A megkétés utén vegye ki a lenyomatot a szajbél, majd tisztitsa és szaritsa
meg.

Az aldamends részeket és az interdentdlis szeptumokat el kell tavolitani és
amennyiben sziikséges, elfolyasi csatornékat kell elhelyezni.

Az alaplenyomatot alaposan tisztitsa és szaritsa meg, hogy biztositsa a két
anyag optimalis kotését.

A lenyomatanyagot a megfeleld helyeken applikélja at alaplenyomatba és
applikdlja a megtisztitott és szaritott csonk koré, mikdzben a csért mindvégig
a pasztaba meritve kell tartani, hogy ne képzédjenek légbuborékok a
lenyomatban.

» Az alaplenyomatot ismét a szajba kell helyezni és pozicidjaban kell tartani.
> Atelies megkdtés utan el lehet tavolitani a lenyomatot a szjbdl.

A lenyomatvétel utan

» A preparélt fogak szulkuszat és a kérnyezd teriileteket alaposan at kell
vizsgalni és az esetlegesen ottmaradt és megkétott lenyomatanyagot el
kell tavolitani a szajbol.

Higiénia

» Helyezze a lenyomatot egy standard fertétlenitd oldatba, pl. a 3M ESPE
szamara gyartott Impresept™*-be. A fertétlenités id6tartamat a fertétlenitd
oldat gyartéja hatédrozza meg. A lenyomatot nem szabad a megadott idén
tdl a fertGtlenité oldatban tartani, mivel az kdrosithatja a lenyomatot.

» A fertétlenités utan a lenyomatot kb. 15 mésodpercig tarté folyé vizes
oblitéssel meg kell tisztitani a rajta maradt fertétlenitd oldattol.

* Az Impresept fertétlenité oldat nem minden orszagban kaphato.

Modellkészités

» Ha a lenyomat vételéhez Express XT Penta Puttyt alkalmaznak, akkor a
lenyomat két éraval a szajbol vald kivétel utén kionthet6. Minden egyéb
termékkombinaci6 lenyomatai legkorabban a szajbdl valé kivétel utan
30 perccel 6nthetdk ki. A kiéntésre vonatkozéan nincsenek egyéb idébeni
megkotések.

» Annak érdekében, hogy a modell égbuborékoktdl mentes legyen,
a lenyomatot réviddel a kidntés el6tt vizzel ki kell ébliteni (a felesleges vizet
el kell tavolitani) vagy szilikon feliiletaktiv anyagot kell hasznaini.

» Alenyomatot a kereskedelemben kaphatd szokvanyos fogaszati vagy modell-
gipsszel kell kidnteni. A lenyomatokat ezisttel és rézzel is lehet galvanizalni.

Tisztitas

» Garant adagolé: A még meg nem szildrdult pasztat alkoholos toriékendével
el kell tavolitani. Az adagolo fogantyujat és a dugattydjat legfeljebb
135°C/275°F-ig lehet autoklavban sterilizélni. Az adagolét az autoklavos
fertétlenités el6tt szét kell szerelni. A fertétlenitéshez glutaraldehid-alapu
oldatokat lehet hasznalni.

» Lenyomatkanal: Aceton segitségével a kanalragaszto eltavolithaté a
t6bbszdr hasznélhatd lenyomatkanalbdl.

Megjegyzések

o A kompozitanyagok oxigéninhibicids rétegét (pl. a toltéseknél és a

lerakddasoknal) teliesen el kell tavolitani, mivel az ronthatja és késleltetheti

a szilikon lenyomatanyagok kotését.

A megtdltott Penta vagy Garant keverécs6rt a kdvetkezd hasznélatig

a mianyag hazon kell hagyni és azzal lezami. A Penta vagy Garant

keverdesdr eltavolitasaval és visszahelyezésével paszta kertilhet az egyik

helyrél a masikra, ami eltdmddések kialakulésaval jar.

A vinil-polisziloxan lenyomatokat nem szabad kondenzacids szilikonokkal

vagy poliéter lenyomatanyagokkal kombinalni. Mar nagyon kis mennyiségek

is befolyasolhatjak a kétést.

Az eldobhatd latex keszty(k rontjak a szilikon lenyomatanyagok kétédését.

A vinil kesztylk megfelel6bbek erre a célra.

A lenyomatok semmilyen kdriilimények kozott sem keriilhetnek érintkezésbe

olddszertartalmu folyadékokkal. Ez térfogat-ndvekedéshez és pontatian

gipszmodellekhez vezethet.

Tarolas és tartéssag

A terméket 15-25°C/59-77°F-on kell tarolni.

A terméket a lejérati id6n tdl nem szabad felhasznalni.

A megszilardult lenyomatokat 30°C/86°F alatti hémérsékleten kell térolni.

Vevdinformécio

A jelen utasitdsban megadottakté! eltéré semmilyen egyéb informacié nem
nydjthatd.

Garancia

A 3M ESPE garanciét vallal arra, hogy e termék mentes minden anyag- és
gyartasi hibatdl. A 3M ESPE AZONBAN SEMMILYEN EGYEB GARANCIAT
NEM NYUJT, LEGYEN AZ VELELMEZETT, VAGY SZALLITOI FELELOS-
SEGBOL, VAGY AZ ADOTT ALKALMAZASRA VALO ALKALMASSAGBOL
FAKADO. Hasznélat el6tt ezért a felhasznalénak meg kell gy6zédnie arrél, hogy
a termék alkalmas-e a kivant célra. Ha e termék a garancidlis id6 alatt hibdsnak
bizonyul, akkor a rendelkezésre 4ll6 kizarélagos jogorvoslat és a 3M ESPE
kizérolagos kotelezettsége a 3M ESPE termék kijavitasa, illetve kicserélése.
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Express Penta XT Penta Putty mozna miesza¢ wytacznie w urzgdzeniu
Pentamix 2, produkowanym przez 3M ESPE. Ze wzgledu na mniejszg predko$é
mieszania nie wolno stosowa¢ poprzednich wersji urzadzenia.

Do mieszania Express XT Penta H mozna stosowaé wszystkie wersje
urzadzenia Pentamix. Pozostate masy wyciskowe sg mieszane statycznie i
aplikowane bezposrednio przy uzyciu podajnika Garant”, produkowanego
przez 3M ESPE.

1z Szczegdtowe informacie dotyczace wymienionych produktéw zawarte
sg w oddzielnych instrukcjach. Instrukcje uzycia przechowywaé przez caty
czas stosowania produktéw.

Wskazania
o Wszystkie rodzaje precyzyjnych wyciskdw, np. wyciski do koron, mostéw,
wktadéw i naktadow

Srodki ostroznosci
3M ESPE MSDS dostepne s na stronie internetowej www.mmm.com lub u
lokalnego przedstawiciela 3M ESPE.

Czynnosci wstgpne

» Odpowiednio zablokowa¢ podcienia lub przestrzenie miedzyzebowe,
aby ufatwi¢ usunigcie wycisku z jamy ustnej po zwigzaniu masy. Przy nie
zablokowanych podcieniach usuniecie wycisku moze by¢ utrudnione. Brak
zablokowania podcieni moze spowodowac ekstrakcje zebéw lub usuniecie
istniejacych uzupetnien w trakcie wyjmowania wycisku. Blokowanie podcieni
jest niezbedne w przypadku zastosowania masy Express XT Penta Putty
lub wszelkich innych mas wyciskowych o zwigkszonej twardosci w skali
Shore-A.

Lyzki wyciskowe

Odpowiednie s wszystkie rodzaje tyzek wyciskowych, przeznaczonych do

wyciskdéw precyzyjnych. Sztywne tyzki wyciskowe zalecane sg przy technice

dwuczasowej oraz gdy stosowana jest masa Express XT Penta Putty.

» Aby uzyska¢ odpowiednie przyleganie masy do tyzki, pokry¢ powierzchnig
tyzki cienka warstwa kleju do mas poliwinylosiloksanowych VPS Tray
Adhesive, produkowanego przez 3M ESPE. tyzke wyciskowg pozostawi¢
do catkowitego wyschniecia kleju, idealnie na 5-15 minut.

Masa Penta:

» Opakowania foliowe z masg Penta umiesci¢ w odpowiednim pojemniku
wzmocnionym metalem.

» Pojemnik z opakowaniami foliowymi wiozy¢ do urzadzenia Pentamix.

» Zatozy¢ czerwong koricowke mieszajgcg Penta™, prod. przez 3M ESPE.

» Przekrecajac pokretto przesunaé do oporu tioki urzadzenia Pentamix w
kierunku opakowan foliowych. Nie stosowaé sity.

» W przypadku zastosowania nowego opakowania masy, przed aplikacjg
masy na tyzke wyciskowa, wymieszac niewielkg porcje materiatu do
uzyskania jednolitego zabarwienia. Wymieszang porcje masy wyrzucic.

- Kolor wymieszanej masy podany jest w rozdziale: »Opis produktu«.

- Zwigzanego materiatu nie wyciskac sitg z koricéwki mieszajacej Penta.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia pojemnika i opakowan z masa,
a w konsekwencji do wycieku masy.

» W trakcie napetniania tyzki postgpowa¢ zgodnie z informacjami podanymi
w rozdziale »Pobranie wycisku«.

Podajnik Garant:
» Nabdj zawierajacy mase o rzadkiej lub $redniej konsystencji umiesci¢ w
podajniku Garant.
» Bezposrednio przed uzyciem sprawdzi¢ drozno$¢ obydwu otworéw naboju.
» W przypadku nowo zatozonych nabojéw wycisna¢ niewielkg ilo$¢ pasty do
momentu réwnomiernego wyptywu pasty bazowej i katalizatora.
» Na ujécie naboju zatozy¢ z6ita koricéwke mieszajaca Garant™, prod. przez
3M ESPE.
» W przypadku aplikacji wewnatrzustnej, na koricéwke mieszajaca Garant
zatozy¢ 26itg koricéwke wewnatrzustng Garant.
» W razie potrzeby poszerzy¢ ujscie koncowki wewnatrzustnej odcinajac jej
koniec skalpelem.
» Upewni€ sie, ze pasta bazowa i katalizator mieszane sg dokfadnie,
a wyptywajgca mieszanina posiada jednolity kolor.
- Kolor wymieszanej masy podany jest w rozdziale: »Opis produktu«.
- Zwigzanego materiatu nie wyciskac sitg z koricowki mieszajacej Garant.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia naboju Garant i koricowki
mieszajacej Garant, a w konsekwencji do przeciekania naboju.

Retrakcja

Odpowiednimi $rodkami retrakcyjnymi sg roztwory na bazie chlorku

hydroksylowego glinu, siarczanu glinu lub siarczanu zelaza.

» Miejsca podlegajace odwzorowaniu utrzymacé w suchosci.

» W przypadku preparacji poddzigstowych mozna zastosowac nici retrakcyjne.

» Przed pobraniem wycisku doktadnie wyptukaé pozostato$ci Srodka
retrakcyjnego i osuszy¢ kieszonke.

Czasy
Produkt Czas pracy Czas Czas
od poczatku | ostrzyki- | wigzania
mieszania* wania w jamie
(temp. 23°C) ustnej
min:sek min:sek | min:sek
Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00
Express XT Penta H 2:00 - 3:30
Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30
Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30
Express XT Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30
Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30
Express XT Light Body Quick 1:30 0:40 2:30
Czas utrzymywania w ustach w techniki jednoczasowi w kombinacji z:
Express XT Penta Putty 3:00*
Express XT Penta H 3:30
Express XT Penta H Quick 2:30
(uzywajac materiatow Quick wash
(do szybkiego mycia))

* Poczatek mieszania = poczatek wptywania pasty do koricowki mieszajgcej.

** Wymieszane w urzadzeniu Pentamix 2 masy Penta Putty posiadajg wyzszg temperature.
Wptywa to na skrécenie wewnatrzustnego czasu wigzania mas rzadkich.

Podane czasy dotycza produktéw przechowywanych w temperaturze 23°C i

przy wilgotnosci wzglednej 20-80%. Wyzsze temperatury produktéw skracaja,

nizsze wydtuzaja czasy podane w tabelce.

Pobranie wycisku

Wycisk jednoczasowy:

Zalecane kombinacje produktéw

Express XT Penta Putty lub
Express XT Penta H

Express XT Penta H Quick

Express XT Light Body lub
Express XT Regular Body

Express XT Light Body Quick lub
Express 2 Regular Body Quick

» Na poczatku mieszania koniecznie zaobserwowa¢ moment pojawienia sig
obydwu past masy Penta w koricéwce mieszajacej Penta i upewnic sie, ze
pasta podstawowa i katalizator przedostaja sie do koricéwki mieszajacej w
jednakowej ilosci. Wymieszana masa powinna mie¢ jednolite zabarwienie,
bez smug.

- Kolor wymieszanej masy podany jest w rozdziale: »Opis produktuc«.

Idgigény A felelésség korlatozasa » Pokryta klejem tyzke wyciskowa wypemi¢ masg. W czasie aplikacii
Termék Feldolgozasi | Befecsken- | Intraoralis Ha jogszabaly mésként nem irja el6, a 3M ESPE nem felel a termékkel utrzymywac koricéwke mieszajacg zanurzong w masie, aby unikng¢
id6 23°C/74°F | dezésiidé | kotésiidé kapcsolatos semmilyen kérért vagy veszteségért, legyen az kozvetlen, pozostawienia pecherzykéw powietrza.
hémérsékleten | a szajban kdzvetett, killonleges, véletlenszer( vagy kévetkezményes, tekintet nélkil az » W trakcie napetniania tyzki przez asyste lekarz, stosujgc mase rzadkg lub
a keverés* alkalmazott elméletre, beleértve a szavatossagot, a szerz6dést, a hanyagsagot, masg o $redniej gestosci, powinien ostrzykna¢ opracowane, oczyszczone
kezdetétsl illetve a szigortian vett feleldsséget. i osuszone zgby, rozpoczynajac od brzegu preparacji. W czasie aplikacji
szamitva 2007, jniusi informéciok nalezy utrzymywac koricowke mieszajacg zanurzong w masie, aby uniknaé
perc:mésodperc |p fperc|p dr pozostawienia pecherzykéw powietrza.
- - - Wzaleznosci od liczby filaréw ostrzykiwanie rozpocza¢ tak, aby
Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00 zakoriczyto sig jednoczesnie z catkowitym wypetnieniem fyzki.
Express XT Penta H 2:00 - 3:30 POLSKI - Przestrzegac czasu pracy obydwu mas, aby unikna¢ uzyskania
- ; - . niepetnego lub niedoktadnego wycisku.
Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30 Opis produktu L o » Powoli umiescié napefniong tyzke w jamie ustnej wprowadzajac ja
Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30 Niniejsza instrukcja dgtyczy wymienionych w tabelce poliwinylosiloksanowych rownolegle do osi opracowanych zebow. Przytrzymaé yzke bez stosowania
mas wyciskowych, ktdre stosuje sig w technice jedno- i dwuczasowe;. nacisku.
Express XT Wszystkie wymienione masy produkowane sg przez 3M ESPE. > i iazani iaé wycisk z i i
Regular Body Quick 130 0:40 2:30 i : . . Po -caikownym zwigzaniu masy wyjaé wycisk z jamy ustnej.
- Nazwa produktu ISO [Konsystencja,| Kolor |Proporcje | Mieszanie Technika dwuczasowa:
Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30 4823 | zgodnie z mieszania — -
Express XT 1S0 4823 (obj.) Zalecane kombinacje produktéw
Light Body Quick 1:30 0:40 2:30 Express” XT ) ) Express XT Penta Putty lub Express XT Light Body lub
b Typ 0 putty zielony 5:1 Pentamix 2 E XT Penta H Quick E XT Light Body Quick
Intraorélis kbtési idd egyfazisu lenyomatvételi technika esetében a Penta IZutty i Xpress XT Penta H Quic Xpress XT Light Body Quic
kovetkez6 kombinaciokhoz: Express” XT Typ1| gesta ochra 5:1 Pentamix | » Na poczatku mieszania koniecznie zaobserwowac moment pojawienia sie
Express XT Penta Putty 300" Penta™ H Pentamix 2 obydwu past masy Penta w koricowce mieszajace] Penta | upewnié sig, ze
Express™ XT Typ 1 gesta zielony 5:1 Pentamix pasta podstawowa i katalizator przedostaja sie do koricéwki mieszajacej w
Express XT Penta H 3:30 Penta™ H Quick Pentamix 2 jednakowej ilosci. Wymieszana masa powinna mie¢ jednolite zabarwienie,
Express XT Penta H Quick 2:30 Express” XT Typ2| $rednia |benzyna| 1:1 podajnik bez smug. " ; e 5O
(Quick lemosdszerek alkalmazasaval) Regular Body Garant - Kolor wymieszanej masy podany jest w rozdziale: »Opis produktuc.
» Pokryta klejem tyzke wyciskowg wypemi¢ masa. W czasie aplikacii
* A keverés kezdete = a paszta belépése a keverdcsdrbe. Express” XT Typ2| $rednia karmel 1:1 podajnik utrzymywac koricowke mieszajacg zanurzong w masie, aby uniknaé
** A Penta Putty paszta hémérséklete a Pentamix 2-ben torténd keveréskor magasabb, Regular Body Quick Garant pozostawienia pecherzykow powietrza.
ezért aiecs.ker:doanyag intraoralis kotési Id?]e rpeglrovwdul. ) ] Express” XT T3 rzadka magenta 1 podajnik S P,OWOH umiescié r]apelnionq tyzke w jgmie ustnej wp(owadzajqc ia .
A megadott idGtartamok a 23°C/74°F hémérsekleten és 20-80% relativ Light Body Garant rownolegle do osi opracowanych zebow. Przytrzymac tyzke bez stosowania
pératartalom mellett tarolt termékekre vonatkoznak. A magasabb hémérséklet — - - — nacisku.
megréviditi, az alacsonyabb hémérséklet meghosszabbitja ezeket az Express” XT Typ3| rzadka | rézowy | 11 podajnik > Po zwigzaniu wyjaé wycisk wstepny z jamy ustnej, doktadnie oczyscié i
idétartamokat. Light Body Quick Garant osuszyé.
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» Wycia¢ podcienia, mase z przestrzeni miedzyzebowych i wystarczajacg
liczbe kanatéw odptywowych.

» Doktadnie oczyscic i osuszy¢ wycisk, aby uzyska¢ optymalne potaczenie
mas.

» Natozy¢ mase o rzadkiej lub $redniej konsystenciji w odpowiednie miejsca
wycisku wstepnego. W razie potrzeby ostrzykna¢ oczyszczone i osuszone
filary. W trakcie aplikacji, aby unikna¢ zamknigcia pecherzykow powietrza,
przez caty czas utrzymywac koricowke mieszajacq zanurzong w aplikowanej
masie.

» Ponownie umiesci¢ wycisk wstepny w jamie ustnej i przytrzymac.

» Po catkowitym zwigzaniu masy wyja¢ wycisk z jamy ustnej.

Po pobraniu wycisku
» Doktadnie sprawdzi¢ kieszonki opracowanych zebdw i zebow sgsiednich.
Usuna¢ z jamy ustnej jakiekolwiek pozostatosci zwiazanej masy.

Dezynfekcja

» Wyciski umiesci¢ w standardowych ptynach do dezynfekcji mas
wyciskowych, np. Impresept™*, prod. dla 3M ESPE, w czasie okre$lonym
przez producenta. Pozostawienie wycisku w roztworze do dezynfekcji
przez czas dtuzszy od wskazanego w instrukcji moze prowadzi¢ do
uszkodzenia wycisku.

» Po dezynfekeji wyptukac wycisk pod biezaca woda przez okoto 15 sek.,
usuwajac resztki ptynu do dezynfekcii.

* Impresept nie jest dostepny we wszystkich krajach

Wykonanie modelu

» W przypadku, gdy zastosowano mase Express XT Penta Putty model
mozna odla¢ po dwdch godzinach od momentu pobrania wycisku.

W przypadku innych kombinacji mas modele mozna odlewa¢ najwcze$niej
po 30 minutach od momentu pobrania wycisku. Nie istniejg inne
ograniczenia czasowe.

» Aby unikng¢ pozostawienia pecherzykow powietrza w modelu, bezposrednio
przed odlaniem wyptuka¢ wycisk, usunaé nadmiary wody lub zastosowac
surfaktant do silikonéw.

» Model wykona¢ z gipsu standardowego lub modelowego. Wycisk mozna
pokrywac srebrem lub miedzig.

Czyszczenie
» Podajnik Garant. Nie zwigzang mase usung¢ $ciereczkg nasgczona
alkoholem. Uchwyt i ttok podajnika mozna sterylizowa¢ w autoklawie,
w temperaturze do 135°C. Przed sterylizacjg rozmontowaé podajnik.
Do dezynfekeji mozna stosowaé roztwory na bazie aldehydu glutarowego.
» tyzka wyciskowa. Klej z tyzki wyciskowej mozna usuna¢ acetonem.

Uwagi

Warstwa inhibicji tlenowej na powierzchni materiatéw kompozytowych, np.
w przypadku wypetnieri lub odbudowanych zrebdw korony, moze zaktéci¢
proces wigzania mas silikonowych. Doktadnie usuna¢ warstwe inhibicji
przed pobraniem wycisku.

Zuzyta koricowke mieszajacg Garant lub Penta pozostawi¢ jako zamkniecie
do momentu pobrania kolejnego wycisku. Zdejmowanie i ponowne
zaktadanie zuzytych koricéwek mieszajacych moze spowodowac
wymieszanie past i zaczopowanie otworéw naboju.

Nie stosowa¢ mas poliwinylosiloksanowych tacznie z masami silikonowymi
o0 kondensacyjnym sposobie wigzania. Nawet $ladowe iloci C-silikonéw
moga zaktéci¢ proces wigzania mas poliwinylosiloksanowych.
Jednorazowe rekawiczki lateksowe mogag zaki6ci¢ wigzanie A-silikondw.
Stosowac rekawiczki winylowe.

Nie doprowadza¢ do kontaktu wycisku z ptynami zawierajacymi
rozpuszczalniki. Wymienione ptyny moga spowodowac pecznienie wycisku
i niedoktadno$¢ wykonanego modelu.

Przechowywanie i trwatosé

Masy przechowywa¢ w temperaturze 15-25°C.

Nie stosowac po uptywie daty przydatnosci do uzycia.
Wyciski przechowywa¢ w temperaturze ponizej 30°C.

Informacje dla klienta
Nikt nie jest upowazniony do udzielania informacii niezgodnych z informacjami
zawartymi w tej instrukcji.

Gwarancja

3M ESPE gwarantuje, ze ww. produkt pozbawiony jest wszelkich wad
materiatowych i produkcyjnych. 3V ESPE NIE UDZIELA ZADNYCH
DODATKOWYCH GWARANCJI, W TYM ZADNYCH GWARANC.JI
DOROZUMIANYCH LUB DQTYCZACYCH SPRZEDAZY, LUB PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONYCH CELOW. Kazdy uzytkownik ww. produktu powinien sam
okresli¢ jego przydatno$¢ w konkretnym przypadku. 3M ESPE zobowigzuje
sie do naprawy lub wymiany produktow, ktére po udowodnieniu okazg sie
wadliwe w okresie gwarancyjnym.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

O ile nie jest to zabronione przez prawo, 3M ESPE nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody i straty posrednie, bezposrednie, zamierzone
lub przypadkowe, wynikajace z uzycia lub nieumiejetnosci uzycia powyzszego
produktu, bez wzgledu na podang przyczyne, gwarancjg, umowe, zaniedbanie
lub odpowiedzialnosé.

Dystrybutor w Polsce:

3M Poland Sp. z 0.0.

Al. Katowicka 117, Kajetany

05-830 Nadarzyn

tel. (22) 7396000, fax. (22) 7396001

Ostatnia aktualizacja: czerwiec 2007

ROMANA

Descrierea produsului

Aceste instructiuni de utilizare sunt valabile pentru urmatoarele materiale de
amprenta care vor fi descrise si care fac parte din clasa polivinil siloxani. Toate
aceste produse sunt marci inregistrate 3M ESPE.

» Cénd realizati malaxarea unor rezerve noi de material eliminati o cantitate
mica de material pana cand acesta prezinta o culoare uniforma. Prima
cantitate de pasta va fi aruncata.

- Culoarea pastei: vezi capitolul ,Descrierea produsului

- Materialul prezent la nivelul varfului de amestecare Penta Mixing Tip
nu trebuie eliminat cu forté deoarece se poate deteriora cartusul Penta
sau varful de amestecare Penta Mixing Tip, putand aparea scurgeri de
material.

» Pentru tehnica de umplere a portamprentei v rugdm sa consultati capitolul

,Amprentarea".

Dispenserul Garant:
» Introduceti cartusul cu material de amprentd de consistentd fluida in
dlspenser -ul Garant.
Inainte de aplicarea materialului verificati daca cele doua cartuse deschise
Garant sunt permeabile.
Cand utilizati noul cartus Garant eliminati o cantitate mica de material pana
cénd baza si catalizatorul sunt extrase in proportie egala.
Atasati cartusului un varf galben de amestecare Garant™ Mixing Tip produs
de 3M ESPE
» Pentru aplicarea intraorala atasati un varf galben Garant Intraoral Tip la
Garant Mixing Tip
» Dacé este necesar largiti deschiderea varfului intraoral prin taiere cu ajutorul
unui bisturiu.
» Asigurati-va ca baza si catalizatorul sunt amestecate complet si pasta
eliminata are o culoare uniforma.
- Culoarea pastei: vezi capitolul ,Descierea produsului‘.
- Materialul prezent la nivelul varfului de amestecare Penta Mixing Tip
nu trebuie eliminat cu fortd deoarece se poate deteriora cartusul Penta
sau varful de amestecare Penta Mixing Tip, putand aparea scurgeri de
material.
Evictiune gingivala
Produsele de retractie gingivald indicate sunt solutiile pe baza de cloruré de
hidroxid de aluminiu, sulfat de aluminiu sau sulfat feric.
» Zona amprentatd va fi mentinuté uscaté pe toata durata perioadei de
amprentare.
» Firele de evictiune gingivald vor fi utilizate in cazul preparatiilor subgingivale.
» Inainte de amprentare indepartati cu atentie prin cldtire si uscare toate
reziduurile de substante astringente.

v

v

v

Timpi
Produs Timpul de | Timpul de | Timpul de
lucrudela | injectare priza
inceputul | intraorala | intraorala
malaxarii*
la23°C/74°F
min:sec min:sec | min:sec
Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00
Express XT Penta H 2:00 - 3:30
Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30
Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30
Express XT Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30
Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30
Express XT Light Body Quick 1:30 0:40 2:30
Timpul de aplicare orald pentru amprentarea intr-un timp in combinatie cu:
Express XT Penta Putty 3:00"
Express XT Penta H 3:30
Express XT Penta H Quick 2:30
(folosind materiale de spélare Quick)

* Inceperea malaxari = Pétrunderea pastei in varful de amestecare.

** Datorita temperaturii crescute pe care o prezintd materialul Penta Putty in momentul
eliberarii din aparatul Pentamix, priza intraorald a materialului este accelerata.

Acestia sunt timpii necesari materialului stocat la 23°C/74°F si umiditate

relativd 20-80%. Acesti timpi scad daca temperatura are valori crescute sau

sunt prelungiti dacé temperatura scade.

Amprentarea
Tehnica de amprentare intr-un timp:

Combinatiile recomandate pentru materialele de amprenta

Express XT Penta Putty sau Express XT Light Body sau

Express XT Penta H Express XT Regular Body

Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick sau
Express 2 Regular Body Quick

» Lainceperea malaxarii materialului Penta asigurati-vé de patrunderea celor
doud paste in varful de amestecare Penta Mixing Tip si asigurati-vd cd baza
si catalizatorul curg in proportia necesara in varful de amestecare. Pasta
malaxatd si eliberatd trebuie s& prezinte o culoare uniforma.

- Culoarea pastei: vezi capitolul ,Descrierea produsului®

» Umpleti portamprenta pregatita anterior cu adezivul de lingura tinnd varful
de amestecare permanent imersat in materialul de amprenta impiedicand
astfel formarea bulelor de aer.

» In timpul umplerii portamprentei aplicati materialul de consistenta fluidd in
jurul preparatiilor igienizate i uscate.

- In‘functie de numarul de bonturi dentare, incepeti aplicarea materialului
astfel incat umplerea portamprentei si aplicarea materialului fluid in jurul
preparatiilor sa se realizeze simultan.

- Nu depasiti timpul de manipulare al materialelor de amprentd atat cele
folosite pentru umplerea portamprentei cét si cele fluide care se aplica in
jurul preparatiilor, pentru a evita realizarea unor amprente inexacte.

» Introduceti incet portamprenta in cavitatea bucala paralel cu axul lung al
prepara;iiior si mentineti-o pe cdmpul protetic fara sa aplicati presiune.

Express XT Penta Putty poate fi malaxat doar cu ajutorul dispozitivului de
amestecare automata Pentamix™ 2 produs de 3M ESPE. Materialul nu poate

fi malaxat de versiunea anterioara a aparatului Pentamix deoarece acesta
prezintd o viteza de amestecare scazuta.

Express XT Penta H pot fi amestecate cu orice tip de dispozitiv Pentamix.
Toate celelalte materiale sunt malaxate static si direct cu ajutorul Dispenser-ului
Garant™ produs de 3M ESPE.

15 Aceste instructiuni de utilizare trebuie sa fie luate drept reper pe toatd
durata folosirii produsului. Pentru detalii privind toate produsele care
urmeaza sd fie mentionate va rugdm s& consultati instructiunile de utilizare
corespunzatoare.

Indicatii
* Amprentare de precizie (pentru: coroane, punti, inlay-uri si onlay-uri)

Masuri de precautie
Fisa tehnica de securitate poate fi obtinuta de pe web site-ul www.mmm.com
sau de la reprezentanta locala.

Preparare

» Deretentivizati toate zonele retentive prezente la nivelul cmpului protetic
si spatiile interdentare pentru a facilita dezinsertia amprentei; dacd nu
realizati aceasta etapa dezinsertia amprentei va fi dificil de realizat sau
poate determina extractia dintior naturali sau mobilizarea lucrérilor dentare
existente. Aceastd deretentivizare este necesara in special cand se
utilizeazd Express XT Penta Putty sau orice alt material de amprentare care
prezintd o rigiditate crescuta.

Lingura de amprenta:

Pot fi folosite toate lingurile de amprentd care sunt utilizate in amprentarea

de precizie. Lingurile de amprenta rigide sunt indicate pentru tehnica de

amprentare fn doi timpi atunci cand este utilizat Express XT Penta Putty.

» Pentru a obtine o adeziune optimé a materialului de amprentd de
portamprentd aplicati adezivul de lingura special pentru VPS produs de
3M ESPE si asteptati uscarea completd a acestuia (ideal 5-15 minute).

Materialul Penta:

» Introduceti rezervele Penta in cartugele ranforsate Penta.

» Introduceti cartusul Penta incércat in echipamentul de malaxare automatd
Pentamix.

> Atasati un varf de amestecare rosu Penta™ Mixing Tip produs de 3M ESPE.

» Résuciti manerul pistonului in sens invers migcérii acelor de ceas pana ce
pistonul vine in contact cu rezerva din aparat, nu fortati.

Numele produsului SO 'SO.4823~ Culoa(ea Rata de |Dispozitivul] ~ » Indepartati amprenta din cavitatea bucala dupa priza completa a materialului.
4823| Consistenta | materia- | ameste- de Tehnica de amprentare in doi timpi:
lului care | malaxare — - —
(Vol.) Combinatiile recomandate pentru materialele de amprenta

Express” XT i ) ) . Express XT Penta Putty sau Express XT Light Body sau
peﬁtaw Putty Tip0|  chitos verde 51 |Pentamix2 Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick
Express™ XT Penta”H [Tip 1| Consistenta | ocru 5:1 Pentamix » Lainceperea malaxarii materialului Penta asigurati-vé de patrunderea celor

mare Pentamix 2 doud paste in varful de amestecare Penta Mixing Tip si asigurati-vd cd baza
Express” XT Tip 1| Consistenta |  verde 51 Pentamix si catalizatorul curg in proportia necesara in varful de amestecare. Pasta
Penta™ H Quick mare ' Pentamix 2 malaxatd si eliberata trebuie s& prezinte o culoare uniforma.

- — - Culoarea pastei: vezi capitolul ,Descrierea produsului
Express™ XT Tip 2| vascozitate | petrol 1:1 Garant » Umpleti portamprenta pregatita anterior cu adezivul de lingura tinand vérful
Regular Body medie Dispenser de amestecare permanent imersat in materialul de amprenta impiedicand
- " PO . fel formarea bulelor de aer.
Express” XT Tip 2| vascozitate | caramel | 11 | Garant astlel forma o .
Regular Body Quick medie Dispenser > Introduceti incet portamprenta in cavitatea bucala paralel cu axul lung al
- . - preparatiilor si mentineti-o pe cdmpul protetic fara sa aplicati presiune.
Express™ XT Light Body [Tip3|  fluid magenta | 1:1 Garant » Indepartati amprenta din cavitatea bucald dupa priza materialului si
Dispenser igienizati-o corespunzator si apoi uscati-o.
- " . ; » Excizali zonele retentive, langhetele interdentare si realizati santuri de
EixarteBsde-CrJuick mP3) - fid o R Dga;gter refulare dac este necesar.
g y P » Curatati cu rigurozitate amprenta pentru a obtine coalescenta maximé intre

cele doud materiale de amprenta.

» Introduceti materialul de amprenta de consistenta fluida in amprenta
preliminara si/sau aplicati acest material in jurul preparatulor igienizate si
uscate mentinand varful aplicator in permanenta imersat in materialul de
amprent3, evitand astfel formarea bulelor de aer.

» Reaplicati amprenta preliminara pe campul protetic si mentineti-o in aceasta
pozitie.

» Dup priza completd a materialului indepartati amprenta din cavitatea
bucala.

Dupa amprentare

» Examinati cu atentie si explorati santul gingival al dintilor preparati si dintii
vecini. Indepartati din cavitatea bucala resturile de material de amprenta
polimerizat.

Igienizare

» Introduceti amprenta intr-o solutie dezinfectanta standard, de ex.
Impresept™* produs de 3M ESPE. Durata imersérii va fi cea recomandata
de producétor. Nu ldsati amprenta imersatd in dezinfectant o perioada mai
mare de timp deoarece dezinfectarea excesiva poate deteriora amprenta.

» Dupa dezinfectare spélati amprenta sub jet de apa timp de aprox. 15 sec.

* Impresept nu este disponibil in toate tarile

Turnarea modelului

» Dacé amprenta a fost realizaté cu Express XT Penta Putty modelul poate
fi turnat la doud ore de la indepartarea amprentei din cavitatea bucala. In
amprentele realizate cu alte materiale pot fi turnate modele cel mai devreme
la 30 de minute de la dezinsertia amprentei de pe campul protetic.

» Pentru a impiedica obtinerea bulelor de aer clatiti scurt amprenta cu apa
inainte de turnarea modelului si eliminati excesul de apa sau utilizati un
surfactant pentru silicon.

» Modelele vor fi turnate din gips dur. In aceste amprente pot fi tumate modele
pe cale galvanicd utilizand argintul sau cuprul.

Igienizare

» Dispense-ul Garant: Indepartatl materialul care nu a facut priza cu o
compresa imbibata in alcool. Manerul si pistonul dispencer-ului pot f
autoclavate la o temperaturé de 135°C/275°F.Desfaceti dispencer-ul inainte
de autoclavare. Solutiile pe bazé de glutaraldehida pot fi utilizate pentru
dezinfectare.

» Portamprentele: Adezivul de lingura de pe portamprente poate fi indepartat
cu acetona.

Note

Indepartatl in totalitate stratul de material compozit inhibat de prezenta
oxigenului, de la nivelul obturatilor sau refacerilor de bont; acesta poate
modifica sau intarzéia priza materialelor de amprent din clasa siliconi.
Virful aplicator Garant Mixing Tip va fi pastrat pand la urmatoarea utilizare
avand rol de obturator. Indepértarea si reaplicarea varfului utilizat Penta sau
Garant Mixing Tip poate determina combinarea catalizatorului cu baza si
producerea blocajelor.

Materialele de amprentd din clasa polivinlisiloxani nu trebuie combinate cu
siliconi de condensare sau polieteri. Chiar si micile contaminari pot afecta
priza materialului.

Ménusile din latex inhiba priza materialelor siliconice. Este indicatd utilizarea
manusilor din vinil.

Nu lasati amprentele in contact cu diversi solventi fluizi. Aceasta poate
determina expansiunea amprentei si obtinerea unui model de gips inexact.

Storage and Stability

Depozitati produsul la 15-25°C/59-77°F.

Nu utilizati produsul dup& data de expirare.

Pastrati amprentele realizate la 30°C/86°F.

Informatii pentru clienti

Nici 0 persoand nu este autorizatd s ofere alte informatii decét cele furnizate
in prezentele instructiuni.

Garantie

3M ESPE garanteazi faptul ca acest produs nu are defectiuni in material sau
de fabricatie. 3M ESPE NU MAI OFERA NICI O ALTA GARANTIE, INCLUSIV
GARANTII IMPLICITE REFERITOARE LA VANDABILITATE SAU UTILITATE
INTR-UN ANUMIT SCOP. Utilizatorul este responsabil s evalueze cat este
de adecvat produsul necesitatilor sale. Daca acest produs se defecteaza in
perioada de garantie, remediul exclusiv i singura obligatie a firmei este s&
repare sau sa fnlocuiascé produsul 3M ESPE.

Limitarea responsabilitatilor

Cu exceptia conditiilor prevazute de lege, 3M ESPE nu este responsabil
pentru nici o pierdere sau deteriorare rezultand din utilizarea directa,
indirectd, speciald, ocazionald, sau secundard a acestui produs, indiferent
de circumstantele invocate, incluz&nd garantia, contractul, neglijenta sau
responsabilitatea stricta.

Informatii valabile ncepand cu iunie 2007.

SLOVENSKY

Popis vyrobku

Tento navod na pouZitie sa vztahuje na dolu uvedené vinyl polysiloxanové
odtlatkové materidly, ktoré sa pouzivaju na odtla¢anie jednodobou a dvojdobou
technikou. V8etky produkty su vyrabané 3M ESPE.

Nézov produktu ISO| 1SO 4823 | Farba [ZmieSavaci[ZmieSavacie
4823 Konzistencia | pasty pomer | zariadenie
(Obj.)
Express™ XT ITypO| bazaputty | zelend 51 Pentamix 2
Penta™ Putty
Express™ XT Typ1 baza okrova 51 Pentamix
Penta™ H heavy-body Pentamix 2
Express™ XT Typ1 baza zelend 51 Pentamix
Penta™ H Quick heavy-body Pentamix 2
Express™ XT Typ2 baza petrolej 1:1 Garant
Regular Body medium-body Dispenzer
Express™ XT Typ2 baza karamel 1:1 Garant
Regular Body Quick medium-body Dispenzer
Express™ XT Typ3 krém magenta 1:1 Garant
Light Body zmieSavacd
Express™ XT Typ3 krém ruzova 11 Garant
Light Body Quick zmieSavacd

Express XT Penta Putty mozno miesaf iba v mieSacke Pentamix™ 2, vyrabanej

3M ESPE. Materidl nemozno zmieSavat v skorSej verzii Pentamix-u, kvoli

niz8ej zmieSavacej rychlosti tohto pristroja.

Express XT Penta H mozno zmie$avat vo vSetkych verzidch zmieSavaca

Pentamix. VSetky ostatné produkty st mie$ané staticky a aplikované priamo

pouzitim Garant™ zmie$avaca, vyrabaného 3M ESPE.

1= Tento ndvod treba uchovat po cely €as uzivania produktu. Pri pouziti
ostatnych spomenutych produktov sa riadte prislu$nymi ndvodmi.

Pouzitie

o V3etky precizne odtlacky (napr.: korunka, mostik, inlej a onlej)

Predbezné opatrenia

3M ESPE MSDSs mozno stiahnut zo stranky www.mmm.com alebo kontaktujte

lokélneho distribdtora.

Predbezné opatrenia

3M ESPE Bezpecnostné listy (MSDSs) najdete na www.mmm.com, alebo

kontaktujte miestne zastupenie.

Priprava

» Vyblokujte podbiehavé miesta a medzizubné priestory (ako pri véetkych
tvrdich odtlackovych materidloch) kvéli fahSiemu snimaniu odtlacku zo
zubov po stuhnuti. V opaénom pripade je snimanie odtlacku zo zubov
stazené a moze viest k extrakcii prirodzenych zubov alebo nahrad.

Obzvlast dolezité je vyblokovanie pri pouZiti Express XT Penta Putty alebo

akychkolvek inych odtlackovych materidlov s vysokou tvrdostou.

Odtlackova lyzica:

Vhodné su vetky odtlackové lyZice pouzivané na precizne odtlacky.

Na dvojdoby odtlacok a odtlacok pri pouziti Express XT Penta Putty sa

odporucaju rigidné odtlackové lyZice.

» Pre optimalnu adhéziu, naneste na lyZicu VPS adhezivum na lyzice,
vyrabané 3M ESPE, a nechajte kompletne vyschntt, idedlne 5-15 minit.

Material Penta:

» VloZzte Penta alobalové obaly do uréenych kovom spevnenych Penta kartusi.

» VloZte naplnené kartu$e do zmieSavaca Pentamix.

» Pripojte ¢ervenu Penta™ zmie$avaciu kanylu, vyraband 3M ESPE.

» Otocte piestami zmieSavata smerom nadol pokym necitite odpor, nie nasilu.

» Ked pouzivate nové obaly, zagnite zmieSavat a vytlacte malé mnozstvo
pasty, pokial farba nie je homogénna. Prvi porciu pasty vyhodte.

- Farba pasty: prosim vid' »Popis vyrobkus.

- Stuhnuty materiél vo vnitri Penta zmie$avacej kanyly sa nemé vytlacat
nasilu, mohlo by ddjst k poskodeniu Penta kartu$e a Penta zmiesavacej
kanyly a vzniku netesnosti.

» Pre postup plnenia lyzice vid sekcia »Odtlacanie«.

Garant zmieSavac:

» Viozte kartus s riedkym odtlackovym materidlom do Garant Dispenzera.

» Pred aplikaciou skontrolujte priechodnost oboch otvorov Garant kartuse,
aby neboli upchané zrazeninami.

» Pri pouziti novej Garant kartuse, vytlaéte malé mnoZzstvo pasty bez

zmieSavacej kanyly, pokial katalyzator a béza nie su vytidéané rovnomerne.

Pripojte ZIti Garant™ zmieSavaciu kanylu, vyraband pre 3M ESPE, ku kartusi.

Pre aplikaciu intraorélne pripojte ZIti Garant intraoralnu $picku na Garant

zmieSavaciu kanylu.

» V pripade nutnosti zvacsite Ustie Spicky rezom skalpelom.

» Presvedéte sa, Ze baza a katalyzator su celkom zmie$ané a vytldcané v
rovnomernej farbe.

- Farba pasty: vid »Popis vyrobku«.

- Stuhnuty materidl vo vnitri Garant zmieSavacej kanyly sa nema
vytlaéat nasilu, mohlo by dojst k poskodeniu Garant kartuse a Garant
zmieSavacej kanyly a vzniku netesnosti.

Retrakcia

Vhodné retrakéné €inidla st napr. roztoky aluminium hydroxid chloridu,

aluminium sulfatu alebo sulfatu Zelezitého.

» Pocas odtlaania udrzujte odtla¢anu oblast suchd.

» Pouzitie retrakEnych vlakien pri subgingivalnej preparacii je Ziaduce.

» Prebytoény retrakény material treba pred odtld¢anim odstranit vyplachnutim
a vysusenim.

vy

Toto sii doby spracovania pre vjrobky skladované pri teplote 23°C/74°F a
relativnej vihkosti 20-80%. Tieto doby su skratené pri vy3Se; teplote produktu
a predizené pri nizéej teplote produktu.

Odtlacanie

Jednodobd technika odtlacania:

Odportéané kombinacie produktov

Express XT Penta Putty alebo
Express XT Penta H

Express XT Penta H Quick

Express XT Light Body alebo
Express XT Regular Body

Express XT Light Body Quick alebo
Express 2 Regular Body Quick

» Na pogiatku zmieSavania Penta odtlackového materiélu sa uistite pohfadom
o vtekani pasty do Penta zmie$avacej kanyly, obzvlast dolezité je aby
baza a katalyzator vtekali do kanyly rovnomerne. Zmie$and pasta musi
mat homogénnu farbu bez strii.

- Farba pasty: vid' »Popis vyrobku«.

» Napliite lyzicu pripravenu adhezivom, zmieSavaciu kanylu majte po cely
€as ponorenu v odtlackovej hmote aby ste sa vyhli tvorbe vzduchovych
bublin.

» Pocas plnenia odtlackovej lyzice, aplikujte riedky materidl na ocistené a
vysu$ené preparované miesto odspodu smerom nahor. Aplikaénu Spicku
majte po celt dobu ponorend v paste aby ste sa vyhli tvorbe vzduchovych
bublin v odtlacku.

- V zAvislosti na po¢te odtlacanych Elenov, zaénite aplikéciu krému na
preparované tak, aby pinenie lyZice a aplikacia krému bola ukonéend
simultdnne.

- Neprekracujte doby spracovania bazy ani riedkeho materidlu, aby ste sa
vyhli nepresnému a nekompletnému odtlacku.

» Pomaly nasadte napinend lyzicu do ust paralelne s dlhou osou
preparovanych zubov a bez tlaku ju pridrZiavajte na mieste.

» Po kompletnom stuhnuti vyberte odtlatok z Ust.

Dvojdoba technika odtlacania:

Odporiéané kombinacie produktov

Express XT Penta Putty alebo Express XT Light Body alebo
Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick

» Na pociatku zmieSavania Penta odtlackového materiélu sa uistite pohfadom
o vtekani pasty do Penta zmieSavacej kanyly, obzvlast dolezité je aby baza
a katalyzator vtekali do kanyly rovnomerne. ZmieSana pasta musi mat
homogénnu farbu bez stri.

- Farba pasty: vid »Popis vyrobku«.

» Napliite lyzicu pripravenu adhezivom, zmieSavaciu kanylu majte po cely
CGas ponorend v odtlackovej hmote aby ste sa vyhli tvorbe vzduchovych
bublin.

» Pomaly nasadte naplnend lyZicu do Ust paralelne s dihou osou
preparovanych zubov a bez tlaku ju pridrziavajte na mieste.

» Po kompletnom stuhnuti vyberte odtlaok z Ust, o€istite a vysuste.

» Vyrezte podbiehavé miesta a interdentélne septd a v pripade potreby
vytvorte odtokové ryhy.

» Dokladne oéistite a vysuste odtlacok, ¢im zabezpedite optimalne splynutie
dvoch materidlov.

» Na patri¢nych miestach naplite primary odtlacok riedkym materidlom
a/alebo v pripade potreby naneste na vysusené a oistené preparované
miesta tak, aby bola aplikaéné Spicka ponorena v paste, ¢im sa vyhnete
tvorbe bublin.

» Nasadte primarny odtlacok do Ust a pridrZiavajte na mieste.

» Po kompletnom stuhnuti vyberte odtlatok z Ust.

Po snati odtlacku

» Dokladne vySetrite a prezrite sulkus preparovanych zubov a okolitého
chrupu. Odstrante akékolvek zvysky stuhnutého odtlackového materidlu
z Ust.

Hygiena

» Dajte odtlatok do Standardného dezinfekéného roztoku, napr.: Impresept™*,
vyrabany pre 3M ESPE. Dodrziavajte ¢as podfa pokynov vyrobcu.
Nenechavajte odtlacok ponoreny v dezinfekénom roztoku dihsie ako je
predpisany ¢as, v opacnom pripade moze dojst k poskodeniu odtlacku.

» Po dezinfekcii oistite odtlacok od zvySkov dezinfekéného roztoku pod
te€licou vodou po dobu asi 15 sekund.

* Impresept nie je na trhu vo vSetkych krajinéch.

Priprava modelu

» Ak bol pouzity Express XT Penta Putty, odtlacok mozno vylievat dve hodiny
po vybrati z Ust. Odtlacky vSetkych ostatnych kombindcii produktov mozno
vylievat najskor 30 mintt po vybrati z tst. Ziadne dalSie ¢asové obmedzenia
na vylievanie nie su.

» Na dosiahnutie modelu bez bublin, vypléchnite pred vylievanim model
vodou, odstrarite prebytoénu vodu alebo pouZite silikonovy surfaktant.

» Model vylievajte klasickou zubnou sadrou alebo kamennou sadrou.
Odtlacky mozno potiahnut striebrom alebo medou.

Cistenie

» Garant zmieSavac: nestuhnutl pastu odstrarite handrickou napustenou
alkoholom. ZmieSavac drziak a piesty mozno autoklavovat az do teploty
135°C/275°F. Pred autoklavovanim zmieSavaé rozlozte. Na dezinfekciu
mozno pouZit roztoky na baze glutaraldehydu.

» Odtlackova lyzica: adhezivum mozno z lyzic odstranit pomocou acetonu.

Poznamky

Dokladne odstrarite oxidaénu inhibiénu vrstvu kompozitnych materidlov,
napr. vypini alebo dostavieb, mdze spomalit alebo narusit tuhnutie
silikénového odtlackového materidlu.

Naplnend Penta alebo Garant zmieSavaciu kanylu ponechajte na kartusi
ako uzéver do doby nasledujiiceho pouZitia. Nahradenie pouZitej Penta
alebo Garant zmiesavacej kanyly moZze viest k pretlaéeniu pasty do Ustia
nepouzitej kanyly a tvorbu zrazenin.

Vinyl polysiloxanové odtlackové materialy nemozno kombinovat s
kondenzaénymi alebo polyéterovymi odtlakovymi materidlmi. Aj malé
mnozstvo moZe ovplyvnit proces tuhnutia.

Jednorazové latexové rukavice nari$aju proces tuhnutia silikdnovych
odtlackovych materilov. Vinylové rukavice su vhodnejsie.

Za Ziadnych okolnosti nesmie byt odtlacok vystaveny tekutindm
obsahuijucim rozpustadla. Takyto postup mdze viest k expanzii a
nepresnému sadrovému modelu.

Skladovanie a stabilita

Vyrobok skladujte pri 15-25°C/59-77°F.

Nepouzivajte po datume exspirécie.

Odtlacky po stuhnuti skladuite pri teplotach nizsich ako 30°C/86°F.
Uzivatefské informécie

Ziadna osoba nie je oprdvnend poddvat informacie odli$né od informacii
podanych v tomto névode.

Zaruka

3M ESPE zaruéuje vyrobok bez defektov materjdlu a vyrobnych chyb.

3M ESPE NEDAVA ZIADNE INE ZARUKY VRATANE AKYCHKOLVEK
NAVRHNUTYCH ZARUK NA PREDAJNOST ALEBO VHODNOST PRE
URCITY UCEL. Spotrebitel je zodpovedny za vymedzenie vhodnosti produktu
pre pouzitie. Ak sa objavi poskodenie produktu v rozmedzi zaruénej lehoty,
jediné rieSenie a povinnost 3M ESPE je produkt 3M ESPE opravit alebo
vymenit.

Vymedzenie zodpovednosti

Pokial zakon neur¢i inak, 3M ESPE nie je zodpovednd za akékolvek straty
alebo poskodenia vychadzajuce z tohto produktu, ¢i priame, nepriame,
Specidlne, ndhodné, alebo nasledné, bez ohfadu na predkladanu verziu,
vratane zaruky, zmluvy, nedbalosti alebo presne vymedzenej zodpovednosti.

Détum informécie Jun 2007

SLOVENSCINA

Opis proizvoda
Navodila za uporabo se nanasajo na spodaj navedene polisiloksanske

Casy odtisne materiale, ki so namenjeni enofazni ali dvofazni tehniki odtiskovanja.
— - - Vsi proizvodi so proizvedeni pri podjetju 3M ESPE.
Produkt Pracovny €as | Intraoralny | Intraoralny
pri 23°C/74°F | ¢as na éas naziv proizvoda ISO | 1SO 4823 barva |meSalno| meSalni
od poéiatku | zmieSanie | tuhnutia 4823 | konzistenca| paste [razmerje| aparat
zmieSavania* | a aplikaciu Cas (Vol.)
Cas -
e o . Express™ XT . X .

- — 5 min:sek min:sek min:sek Penta” Putty tip0 putty zelena 5:1  |Pentamix 2
Xpress enta Putty 1:30 - 300 Express™ XT tip1 | heavy- oker 5:1 Pentamix
Express XT Penta H 2:00 - 3:30 Penta™ H bodied Pentamix 2
Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30 Express™ XT tip1 | heavy- | zelena | 51 | Pentamix
Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30 Penta™ H Quick bodied Pentamix 2

Express XT Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30 Express” XT tip2 | medium- |bencinska | 1:1 Garant
Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30 Regular Body bodied dispenzer
Express XT Light Body Quick 1:30 0:40 2:30 Express"XT tip2 | medium- |karamelna| 1:1 Garant
Intraoralna doba pre jednokrokovti techniku pre kombinaciu s: Regular Body Quick bodied dispenzer
00 Express™ XT tip3 light- Skrlatna 11 Garant
Express XT Penta Putty 300 Light Body bodied dispenzer
Express XT Penta H 3:30 E T 3 . P > Garant
- - Xpress ip ight- roznata : aran
Express XT Penta H Quick . 280 Light Body Quick bodied dispenzer
(pouzijte krémovy material Quick)

* Pociatok zmieSavania = vstup pasty do zmieSavacej kanyly.
** Kvoli vy$sej teplote Penta Putty pasty vytlaanej zo zmieSavaca Pentamix 2, intraoralny
¢as tuhnutia krému je skréteny.

Express XT Penta Putty se mesa izkljuéno v mesalcu Pentamix™ 2, ki je
proizvod podjetja 3M ESPE. Materiala ni mozno mesati v prej$nji izvedbi
meSalca Pentamix zaradi spremenjene hitrosti meSanja.

Express XT Penta H lahko meSate v vseh izvedbah mesalca Pentamix.

Vse druge proizvode se mesa staticno in nanasa direktno s pomocjo Garant™

Dispenserja, ki je proizveden pri podjetju 3M ESPE.

1 Za dodatne informacije o0 omenjenih proizvodih, preberite ustrezna
navodila za uporabo prilozena tem proizvodom. Navodil za uporabo v
¢asu uporabe proizvoda ne zavrzite.

Podroéja uporabe
e Vsi natancni odtisi (kot npr. za: previeke, mostove, inleje in onleje)

Previdnostni ukrepi
3M ESPE MSDS liste lahko dobite na spletni strani www.mmm.com ali
kontaktirajte lokalno podruznico.

Priprava

» Zaradi laZjega odstranjevanja odtisa iz ust je priporoljivo zalitie vseh
podvisnih mest ali interdentalnih prostorov. V nasprotnem primeru je
odstranjevanje odtisa iz ust zelo tezavno in lahko pride do ekstrakcije
naravnih zob ali odstranitve proteze. Zalitje je nujno potrebno pri
odtiskovanju z Express XT Penta Putty ali drugim odtisnim materialom s
povecano strizno trdnostjo.

Odtisne Zlice:

Primerne so vse Zlice, ki jih navadno uporabljate za natanéne odtise.

Pri dvofazni tehniki odtiskovanja in odtiskovanju z Express XT Penta Putty

priporoéamo uporabo rigidnih odtisnih Zlic.

» Za dosego primerne adhezije, nanesite tanko plast VPS Tray Adhesive -
adheziva za Zlice - v Zlico in pustite naj se popolnoma posusi, idealen ¢as
suenja je 5-15 minut). VPS Tray Adhesive je proizvod podjetja 3M ESPE.

Penta materiali:

» Vrecke s Penta materialom vstavite v temu namenjene s kovino ojacene

Penta kartuse.

Napolnjeno kartu$o zatem vstavite v meSalec Pentamix.

Namestite rde¢i Penta™ meSalni nastavek, proizveden pri podjetju 3M ESPE.

Z roénim kole$¢kom obrnite bate meSalca navzdol do odpora, ne delajte

na silo.

» |z vsakega na novo odprtega pakiranja materiala iztisnite majhno koli¢ino
materiala, da njegova barva postane enakomerna. Nato to majhno koli¢ino
materiala zavrzite.

- Barva paste: glej «Opis proizvoda».
- Materiala, ki se strdi znotraj meSalnega nastavka ne poskusajte na silo
iztisnite. Poskodovali boste Penta kartu$o in medalni nastavek.

» Sledite navodilom v poglavju «Odtiskovanje», kjer je opisan postopek
polnjenja odtisne Zlice.

Garant dispenzer:

» Kartu$o z drugo fazo odtisnega materiala vstavite v Garant dispenzer.

» Pred nana$anjem materiala preverite ali sta obe odprtini na Garant kartusi
prehodni.

» Ce uporabljate novo kartu$o, iztisnite manj$o koli¢ino materiala brez
meSalnega nastavka, da zaéneta baza in katalizator enakomerno teci.

» Nato na kartu$o namestite nov rumeni Garant™ mesalni nastavek,
proizveden pri podjetju 3M ESPE.

» Priintraoralnem nana$anju namestite $e rumeni Garant™ intraoralni
nastavek na Garant meSalni nastavek.

» Ce je potrebno, lahko odprtino intraoralnega nastavka razsirite, tako da
konico odreZete s skalpelom.

» Prepricajte se, da se baza in katalizator enakomerno me$ata in da je barva
iztisnjene paste homogena.
- Barva paste: glej «Opis proizvoda».
- Materiala, ki se strdi znotraj Garant me$alnega nastavka ne poskusajte

na silo iztisnite. Podkodovali boste Penta kartu$o in me$alni nastavek.

Retrakcija

Primerna sredstva za retrakcijo so raztopine na osnovi aluminij hidroksid
klorida, aluminijevega sulfata ali Zelezovega sulfata.

» Podrodja, ki jih boste odtiskovali, naj bodo suha.

» Ce preparacija sega subgingivalno je potrebo uporabiti retrakcijske nitke.
» Ostanke retrakcijskih sredstev je pred odtiskovanjem potrebno temeljito

vy

Razkuzevanje

» Qdtis postavite v standardno dezinfekcijsko raztopino, na primer
Impresept™*, proizveden za podjetie 3M ESPE; glede ¢asa upostevajte
navodila proizvajalca. Prekomermo namakanije odtisa lahko poskoduje odtis.

» Po dezinfekciji odtis sperite in odstranite vse ostanke dezinfekcijske
raztopine. Spirajte priblizno 15 sekund pod teko€o vodo.

* Impresept ni dobavljiv v vseh drzavah.

Izlitje modela

» Model iz odtisa z Express XT Penta Putty lahko izlijete po 2 urah po
odstranjevanju odtisa iz ust. Modele iz vseh drugih odtisnih materialov ali
komibnacij lahko izlijete po preteku 30 minut po odstranjevanju iz ust.
Drugih ¢asovnih omejitev ni.

» Ce odtis na kratko sperete z vodo in ga zatem posusite ali uporabite
silikonski surfaktant, se boste izognili nastanku zraénih mehurckov na
izlitem modelu.

» Odtis izlijte iz standardnega dentalnega ali modelnega mavca. Odtis lahko
previecete s srebrom ali bakrom.

Ciscenje

» Garant Dispenser: Nestrjeno pasto odstranite z robckom namocenim v
alkohol. Dispenzer razstavite ter rocko in potiskaé sterilizirajte v avtoklavu
pri temperaturi do 135°C/275°F. Za dezinfekcijo lahko uporabite raztopine
na osnovi glutaraldeida.

» Qdtisne Zlice: adheziv z Zlic za veckratno uporabo lahko odstranite z
acetonom.

Opombe

e Kisikova inhibicijska plast kompozitnih materialov (na primer pri plombah ali
nazidkih) lahko vpliva na strjevanje silikonskih materialov. Pred odiskovanjem
je potrebno to plast popolnoma odstraniti.

Napolnjen Penta ali Garant meSalni nastavek na kartusi pustite do naslednje
uporabe, saj vam bo sluZil kot zamaSek. Odstranjevanje in zamenjava
mesalnega nastavka lahko pripelje do iztekanja materiala in kasnejse
strjevanje.

Vinil polisiloksanskih odtisnih materialov ne smete kombinirati s
kondenzacijskimi silikoni ali polietri, ker samo sledi teh materialov zavirajo
strjevanje adicijskih silikonov.

Rokavice iz lateksa vplivajo na strjevanje silikonskih odtisnih materialov.
Zato priporo¢amo uporabo vinilnih rokavic.

Odtisov nikoli ne izpostavljajte topilom, ker ta povzrogijo ekspanzijo in
posledicno nenatanéne modele.

Shranjevanije in stabilnost

Proizvod shranjujte pri temperaturah od 15-25 °C/59-77 °F.
Ne uporabljate po poteku roka uporabe.

Odtise hranite pri temperaturah pod 30 °C/86 °F.

Informacije za kupca
Nobena oseba nima pooblastila za posredovanje kakrsnihkoli informacij,
ki odstopajo od informacij v tem navodilu.

Garancija

3M jam¢i, da bo ta izdelek brez napak v materialu in izdelavi. 3M ESPE NE
DAJE NOBENIH DRUGIH JAMSTEV, VKLJUCNO Z NAZNACENIMI JAMSTVI
ALI JAMSTVI ZA PRODAJO ALI PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN.
Uporabnik mora sam presoditi, ali je proizvod primeren za dolo¢eno uporabo.
Ce se ta izdelek pokvari v garancijskem obdobju, bo vasa izkljuéna odskodnina
in obveznost druzbe 3M ESPE, da popravi ali zamenja svoj izdelek.

Omejitev odgovornosti

Ce to ni prepovedano z zakonom, druzba 3M ESPE ne bo odgovorna za
kakrsnokoli izgubo ali $kodo, izhajajoco iz tega izdelka, ne glede na to, ali
je posredna, neposredna, posebna, nakljuéna ali posledicna, ne glede na
pravno podlago zahtevka, vkljuno z garancijo, pogodbo, malomarnostjo ali
striktno odgovornostjo.

Datum informacije junij 2007

» Pii subgingivalnich preparacich pfipadné pouZijte retrakéni nit.
» Pied otisknutim dikladné odstrarite zbytky retrakéniho prostredku
oplachnutim a osusenim.

Casy
Vyrobek Cas Cas Doba
zpracovani | zpracovani | setrvani
pfi23°C/74°F | v astech | v udstech
od zagatku
michani*
min:s min:s min:s
Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00
Express XT Penta H 2:00 - 3:30
Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30
Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30
Express XT Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30
Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30
Express XT Light Body Quick 1:30 0:40 2:30
Doba setrvani v Ustech pfi technice dvojiho michani v kombinaci s:
Express XT Penta Putty 3:00%
Express XT Penta H 3:30
Express XT Penta H Quick 2:30
(pouzijte krémovy material Quick)

* zaCatek michani = vstup pasty do michaci kanyly.
** Kvuli vy$si teploté pasty Penta Putty pfi michani v Pentamix 2 je interoraini ¢as tuhnuti
aplikovaného materidlu urychlen.

Casy zpracovani plati pro vyrobky, které byly skladovany pri teplote 23°Cl74°F

prodiuzuji.
Otiskovani
Technika dvojiho michani:

Doporucené kombinace produktt

Express XT Penta Putty nebo
Express XT Penta H

Express XT Penta H Quick

Express XT Light Body nebo
Express XT Regular Body

Express XT Light Body Quick nebo
Express 2 Regular Body Quick

» Pfi za¢atku michani otiskovaci hmoty Penta bezpodmineéné sleduijte vstup
pasty do michaci kanyly Penta a ujistéte se, ze zakladni a katalyzatorové
pasty vtékaji do michaci kanyly rovnomémé. Smichana pasta musi byt
vytlaGovana v rovnomémé barvé bez prouzku.

- Barva pasty: viz »Popis vyrobku«.

» Naplnite pfipravenou otiskovaci 1Zici adhezivem, naplrite, pfitom musi
byt michaci kanyla stéle ponofend do pasty, aby se zabranilo proniknuti
vzduchu.

» Béhem pInéni IZice obstfiknéte z hloubky ocisténou a vysusenou
preparovanou plochu lehce tekouci nebo stfedné tekouci pastou. Pfitom
ponechte aplikacni trysku stéle ponofenou do krému, aby se zabranilo
proniknuti vzduchu.

- Podle toho, kolik pilifli musi byt otisknuto, provedte aplikaci tak, aby
aplikace v Ustech a plnéni 1Zice skoncily sou¢asné.

- Doby zpracovani materidlu na Izici a strikaného materialu nepiekroCte,
aby se zabrdnilo netpinému nebo nepfesnému otisku.

» Naplnénou otiskovaci Izici pomalu zavedte do Ust rovnobézné s podélnymi
osami preparovanych zubU a drzte ji bez tlaku v této poloze.

» Po Uplném ztuhnuti otisku vyjméte z Ust.

Technika korekéniho otisku:

odstraniti s spiranjem in susenjem. CESKY Doporucené kombinace produkti
Casi Popis vyjrobku Express XT Penta Putty nebo Express XT Light Body nebo
i s = 5 E XT Penta H Quick E XT Light Body Quick
proizvod delovnicas |  cCas cas Tento navod k pouZiti plati pro déle uvedené silikonové otiskovaci hmoty, které Xpress XT Penta H Quic Xpress XT Light Body Quid
od zacetka | nanasanja | strievanja | jsou pouzivany jak pro techniku dvojiho michant, tak pro techniku korekcniho  » Pfi zagatku michanf otiskovaci hmoty Penta bezpodminedné sledujte vstup
;‘;;5;:::‘5:; v ustih v ustih otisku. VSechny produkty jsou vjrobkem spolecnosti 3Vl ESPE. pasty do michaci kanyly Penta a ujistéte se, e zakladni a katalyzatorova
. - e T T ta vtékaji ichaci kany! érné. Smichana past i byt
23°C/74°F* Nazev vjrobku IS0 | 1504823 | Barva |Michaci| Michaci 5§§a%w§n§'v“,%;“n'gmzﬁgéab”g,zg%v;f;gfu”;kﬂsm'° ané pasta musi by
min:sec min:sec | min:sec 4823| konzistence | pasty | pomér | pfistroj - Barva pasty: viz »Popis vjrobkuc. '
Express XT Penta Putty 1:30 _ 3:00 (objem) > Etisl(lovz-ntqil IZici pF[praye‘zjnou actihezti)vem naglﬁtgi pFiton'!kmutSj by&t m;’]chacf
; ; Express™ XT Typ0 tvarnd zelend | 5:1 [Pentamix2 anyla stale ponorena do pasty, aby se zabranilo proniknuti vzauchu.
Express XT Penta H 2:00 - 3:30 Peﬁta‘“‘ Putty » » Naplnénou otiskovaci IZici pomalu zavedte do Ust rovnobézné s podéinymi
Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30 - - - - - - osami preparovanych zubl a drzte ji bez tlaku v této poloze.

P . _ . Express” XT Penta™H | Typ 1 husta okrova | 5:1 | Pentamix | . pq (jpiném ztuhnuti otisku vyjméte z Gst, dikladng odistéte a osuste.
Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30 Pentamix2| Podsekiiviny a interdentalni septa atd. vyfiznéte a v pfipads potfeby
Express XT Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30 Express™ XT Typ1 husta zelena | 5:1 | Pentamix vytvolte odtokové kanalky. o

- Penta™ H Quick Pentamix2|  » Otisk dikladné vycistéte a osuste, aby se zaruilo optimaini spojeni obou
Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30 materialil.

- - ; - ; Express™ XT Typ2 stredni petrol | 1:1 | Dispenser » Vlozte otiskovaci materidl do pfi 8ho otisk ¥islugnych plochach
Express XT Light Body Quick 1:30 0:40 2:30 ) ozte otiskovaci materidl do pipravného otisku na piislusnych plochécl

p — 9 - yv - — X — Regular Body konzistence Garant pfipadné aplikujte na otisténé a suché preparované plochy. Drzte pfitom
Intraoralni ¢as strjevanje pri enofazni tehniki odtiskovanja v kombinaciji s: (medium body) aplikacni trysku stale ponofenou do pasty, abyste zabrénili tvofeni bublin.
Express XT Penta Putty 3:00™ Express” XT Typ2 stiedni caramel| 1:1 | Dispenser| » Predbézny otisk dejte opét do st a drite ho v dané poloze.
£ XTPenta A - Regular Body Quick konzistence Garant > Po tpiném ztuhnuti otisku vyjméte z Gst.

Xprees XT Penia 530 (medium body) Po otisknuti
Express XT Penta H Quick ] ] 2:30 Express™ XT Typ3 tekutd fialové | 1:1 | Dispenser| ™ Peclivé zkontrolujte sulkus preparovanych zubi a okolni oblasti a pfipadny
(z uporabo pralnih materialov Quick) Light Body Garant zbyly ztuhly otiskovaci materidl z Ust odstrarite.
* Zatetek meSanja = vstop materiala v mesalni nastavek. o 4 P . ! Hygiena
** zardi viSje temperature Penta Putty paste iztisnjene iz mesalca Pentamix 2, je intraoraini EIX%I?ESEE dX-(lz)uick Typ3 tekuta razova [ 1:1 Dl(gg\?:r?te r » Otisk vlozte do standardniho dezinfekéniho roztoku napF. Impresept™*,
cas strjevanja materialov v brizgi krajsi. g Y vyrobeny pro 3M ESPE. Délka se fidi podle ddaju vyrobce. Otisk

Navedeni delovni ¢asi veljajo za proizvode, ki smo jih hranili pri temperaturi
23°C/74°F in 20-80% relativni vlaznosti. Visje temperature skraj$ajo, nizje pa
podalj$ajo Case navedene za materiale.

Odtiskovanje

Enofazna tehnika odtiskovanja:

Priporoljiva kombinacija proizvodov

Express XT Penta Putty ali Express XT Light Body ali

Express XT Penta H Express XT Regular Body

Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick ali
Express 2 Regular Body Quick

» Ko se Penta odtisni material zacne meSati, opazujte vstop pase v Penta
meSalni nastavek: baza in katalizator morata v me$alni nastavek vstopati
enakomerno. Barva zme$ane iztisnjene paste mora biti enakomerna in
brez barvnih prog.

- Barva paste: glej «Opis proizvoda».

Napolnite odtisno Zlico pripravljeno z adhezivom in pri tem mora biti meSalni

nastavek ves ¢as potoplien v material. Tako se boste izognili ujetju zraénih

mehurékov.

» Medtem ko se odtisna Zlica polni, za¢nite z nanasanjem druge faze
odtisnega materiala okoli ¢iste in suhe preparacije od spodaj navzgor.
Ujetju zraénih mehurékov se boste izognili, ée bo konica nastavka ves
CGas potopliena v material.

- Odvisno od Stevila zob je potrebno nanasanje okoli zob in polnjenje Zlice
uskladiti, tako da se oba postopka koncata isto¢asno.

- Ne podaljSujte delovnega ¢asa materialov v Zlici ali brizgi. To lahko
pripelie do nepopolnega in nezanesljivega odtisa.

» Zatem pocasi postavite napolnjeno odtisno Zlico v usta in Zlica naj bo
vzporedna z vzdolZno osjo prepariranega zoba. Zlico drzite v ustih in ne
pritiskajte.

» Po koncanem strjevanju odtis odstranite iz ust.

Dvofazna tehnika odtiskovanija:
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Priporodljiva kombinacija proizvodov

Express XT Penta Putty ali Express XT Light Body ali

Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick

» Ko se Penta odtisni material zacne me$ati, opazujte vstop pase v Penta
mesalni nastavek: baza in katalizator morata v me$alni nastavek vstopati
enakomerno. Barva zme$ane iztisnjene paste mora biti enakomerna in
brez barvnih prog.

- Barva paste: glej «Opis proizvoda».

Napolnite odtisno Zlico pripravljeno z adhezivom in pri tem mora biti meSalni
nastavek ves ¢as potoplien v material. Tako se boste izognili ujetju zraénih
mehurckov.

» Zatem pocasi postavite napolnjeno odtisno Zlico v usta in Zlica naj bo
vzporedna z vzdolzno osjo prepariranega zoba. Zlico drzite v ustih in ne
pritiskajte.

Po kon¢anem strjevanju odtis odstranite iz ust, oistite ga in osuSite.
IzreZite podvise in medzobne pregrade itn. in vreZite odtoéne kanale (po
potrebi).

» Odtis je potrebno temeljito o€istiti in osusiti. S tem je optimalno zlitje dveh
materialov zagotovljeno.

Primarni odtis zatem na Zelenih mestih napolnite z drugo fazo odtisnega
materiala in/ali ga nanesite okrog o¢i¢enih in suhih preparacij. Ujetju
zra¢nih mehurckov se boste izognili, ¢e bo konica nastavka ves ¢as
potopliena v material.

» Primarni odtis ponovno namestite v usta in ga drzite na mestu.

» Po kon¢anem strjevanju odtis odstranite iz ust.

v
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Po odtiskovanju
» Natanéno preglejte in preverite sulkus prepariranih zob in ostale zobe ter
odstranite vse ostanke strjenega odtisnega materiala iz ust.

Express XT Penta Putty mize byt michan jen v michacim pfistroji Pentamix™ 2,

vyrobeném firmou 3M ESPE. Material neni mozné michat v dfivéjsich verzich

Express XT Penta H mohou byt michany ve vech verzich pnstrOJu Pentamix.

V8echny ostatni vyrobky jsou staticky promichavéany dispenserem Garant”,

vyrobenym firmou 3M ESPE, a pfimo aplikovany.

1 Tento ndvod k pouZiti je tfeba uchovévat po celou dobu pouZitelnosti
vyrobku. Podrobnosti k dodate¢né zminénym produktlm si prosim zjistéte
v pfislusném navodu k pouziti.

Oblasti pouziti
o \/Sechny piesné otisky (napf. pi preparaci korunek, mastku, inleji a onleji)

Bezpeénostni opatfeni
Bezpecnostni listy 3M ESPE je mozné objednat pfes www.mmm.com nebo se
obratte na svou mistni pobocku.

Priprava

» Podsekfiviny nebo mezizubni prostory pfiméfené vyblokujte, aby se po
ztuhnuti usnadnilo uvolnéni otisku od zubti. Jinak mdze byt vyjmuti otisku
z Ust ztizené nebo mlze vést k extrakci zubd nebo zubni néhrady.
Viyblokovani je specidlné potfeba u Express XT Penta Putty nebo jiného
otiskovaciho materidlu s vysokou tvrdosti Shore.

Otiskovaci lzice:

Mohou byt pouzity vSechny bézné prodévané presné otiskovaci Izice odolné

proti zkrouceni. Pro techniku korekéniho otisku a pfi pouZiti Express XT Penta

Putty se doporuduii otiskovaci Izice odolné proti zkrouceni.

» Pro dostatecnou pfilnavost naneste na Izici VPS Tray Adhesive, vyrobek
firmy 3M ESPE, a nechte UpIné zaschnout, 5-15 minut schnutf je idedlni
Cas.

Materlaly Penta:

» Féliovy saCek Penta zasurite do kovem zesilené kartuse Penta, kterd je k

tomu uréena.

Naplnénd kartuse se vlozi do michaciho pfistroje Pentamix.

Nasadte ¢ervenou michaci kanylu Penta™, vyrobek firmy 3M ESPE.

Ruénim kolem otécejte pistem michaciho pfistroje smérem dold, az ucitite

odpor. Nepouzivejte nadmémy tlak.

U novych féliovych sacku spustte proces michani a vytlacte malé mnozstvi

pasty, az vychazi jednotnd barva. Prvni ¢ast pasty vyhodte.

- Barva pasty: viz »Popis vyrobkus.

- Material ztuhly v michaci kanyle Penta by nemél byt vytlacovan nasilim.
To by mélo za nésledek zavady na kartusi Penta a michaci kanyle Penta
a také vznik prasklin.

» Naplnéni otiskovaci Izice viz odstavec »Otiskovani«.

Dispenser Garant:
» Kartusi s otiskovaci hmotou s nizkou nebo stfedni konzistenci vioZte do
dispenseru Garant.
» Pred aplikaci zkontrolujte, zda jsou oba otvory kartu$i Garant bez zaneseni.
» U novych kartusi Garant vytlatte malé mnoZstvi pasty bez michaci kanyly,
az zékladni pasta a katalyzatorova pasta vytékaji rovnomérné.
» Na kartusi nasadte Zlutou michaci kanylu Garant", vyrobek pro 3M ESPE.
» Pro intraordini aplikaci nasadte na michaci kanylu Garant Zlutou aplikagni
trysku Garant.
» V piipadé potieby: Aplikacni trysku zkratte skalpelem, tim zvétSite vystupni
otvor.
» Dbejte na to, aby zakladni a katalyzétorova pasta byly dpIné promichané a
byly vytladovany v homogenni barvé.
- Barva pasty: viz »Popis vyrobkus.
- Materidl ztuhly v michaci kanyle Garant by nemél byt vytlacovan nésilim.
To by mélo za nasledek zavady na kartusi Garant a michaci kanyle
Garant a také vznik prasklin.

Retrakce

Vhodné retrakéni prostfedky jsou napf. roztoky na bazi chloridu hlinitého,
siranu hlinitého nebo siranu Zeleznatého.

» Béhem otiskovani udrzujte otiskované oblasti v suchu.
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nenechavejte v dezinfekénim roztoku déle, nez je predepséano, mohl by se
poskodit.

» Po dezinfekci vyplachnéte zbytky dezinfekéniho roztoku z otisku cca
15 sekund pod tekouci vodou.

* Impresept neni k dostani ve véech zemich.

Vyroba modelu

» Pii pouziti Express XT Penta Putty, je mozné vylit otisk dvé hodiny po
vyjmuti z Ust. U vSech ostatnich kombinaci produkttl je mozné otisk vylit
nejdfive 30 minut po vyjmuti z Ust. DalSi ¢asova omezeni pro odlévani
nejsou.

» K docileni sddrového modelu bez vzduchovych bublin je nutné otisk kratce
pfed vylitim sadrou dobfe oplachnout vodou a prebytecnou vodu odstranit,
nebo pouzit silikonovy povrchové aktivni prostredek.

» Otisk odlijte bézné prodévanou supertvrdou sadrou. Otisk miize byt
postiibfen nebo pomédén.

Cisténi

» Dispenser Garant: Neztuhlou pastu odstrafite hadrem namo¢enym do
alkoholu. Rukojet dispenseru a pistni ty¢ je mozné dezinfikovat v autoklavu
do maximainé 135 °C/275 °F. Pfed sterilizaci v autoklavu dispenser
rozmontujte. K dezinfekci je mozné pouzit roztoky na bazi glutaraldehydu.

» Otiskovaci |zice: Adhezivum je z otiskovacich IZic na vice pouziti mozné
odstranit acetonem.

Upozornéni

o Kyslikovou inhibiéni vrstvu u kompozitnich materidld (napf. na vyplnich
nebo kofenovych nastavbéach) Upiné odstrarite, mize ovlivnit nebo zpomalit
tuhnut silikonovych otiskovacich hmot.

NaplInénou michaci kanylu Penta nebo Garant ponechte az do dal$iho
pouziti jako uzavér na prisludné kartusi. Pouhé sejmuti a opétovné nasazeni
pouzité michaci kanyly Penta nebo Garant miize vést k zaneseni pastou,

a tim k vytvafeni zatek.

Vinylpolysiloxanové otiskovaci hmoty nesméji byt kombinovany s
kondenza¢né sitovanymi silikony nebo polyeterovymi otiskovacimi hmotami.
Jiz malé stopy ovliviiuji proces tuhnuti.

Jednorazove latexove rukavice ovliviiuji tuhnuti silikonovych otiskovacich

Ot|sky nesméji v zadném piipadé piijit do styku s kapalinami obsahujicimi
rozpoustédla. Disledkem miZze byt nabobtnani a nepfesné sadrové modely.

Skladovani a trvanlivost

Vyrobek skladuite pfi teploté 15-25 °C/59-77 °F.
Po uplynuti data expirace jiz nepouzivejte.
Otisky uchovavejte pfi teploté pod 30°C/86 °F.

Informace pro uzivatele
Z4dnd osoba nebyla povéfena k tomu, aby poskytovala jakékoli informace
lisici se od téch, ktere jsou uvedeny na tomto pfibalovém letaku.

Zaruka

3M ESPE zarucuje, Ze tento vyrobek nema materidlové ani vyrobni chyby.
3M ESPE NEPOSKYTUJE ZADNE DALSI ZARUKY VCETNE IMPLIKOVANE
ZARUKY VYSTAVENE ZA UCELEM PRODEJNOSTI €I VHODNOSTI KE
ZVLASTNIMU UCELU. Uzivatel je odpovédny za uréeni vhodnosti vyrobku
pro dany Ukon. Jestlize se u tohoto vyrobku objevi zdvada béhem zaruéni
doby, bude Vasim vyluénym pravem pravo na opravu nebo vyménu tohoto
vyrobku 3M ESPE, coz bude jedinou povinnosti firmy 3M ESPE.

Omezeni odpovédnosti

Kromé pfipadl stanovenych zdkonem nebude firma 3M ESPE odpovédna
za jakoukoli ztratu ¢i poskozeni tohoto produktu, at jiz pfimou, nepfimou,
zvlastni, ndhodnou ¢i naslednou, bez ohledu na doloZené tvrzeni, véetné
zéruky, smlouvy, nedbalosti ¢i pfimé odpovédnosti.
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